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AFFAIRE‘I}E LA RONCIERE.

H e de Vuudience. — Actes P"éﬁ_minaires. — L_ec-
myw:f?ﬁ;:w d'aceusation, — Déelarations des médecins
Wt’éml de maladie de la demoiselle de Morell. — In-

4 ::mgaloires des trois accuses.

" Cest anjou[‘d'lllli que vont s‘ouvrir Ies’ d;ébals de cette
jre qui préoccupe & un si haut degré Vauention pu-
ue, depuis Je jour ou la Gazette des Tribunaux a pu-
‘plié Tacte d'accusation. : : k <)
()n pe $'étonnera pas, sans doute, qu'un proc_es@es’une
« 1 faire époque dans les fastes judiciaires, ait attiré & P'au-
| dience une foule beaucoup plus considérable que la salle
| ge peut la contenir; pour éviter la confusion et le dé-
- m}ﬁ;. ui auraient pu éire la suite. d'une télle af-
4 .’gu@nce,ch. le président Ferey a jugé nécessaire de faire
‘d'mﬁbuﬂ'fl I'avance des cartes d'entrée aux personnes,
' oudu moins A une partic des personnes qui en ont solli-
(ilé, Les avocats eux-mémes en ont reu un certain nom-
‘bre pour chacun des jours d'audience. :
~ Plus dg quatre mille demandes de billets ont été adres-
sdes d M. le président. La diplomatie, les deux législa-
1res , la noblesse , la 1=(_)be et la finance ont solh‘c:le cette
favear ; il g a eu bien des requétes formées , peu
" dexancées. On assure que M. le premier président lui-
méme a été refusé il y a trojs jours. Toutes les places
‘daient prises , aussi €étouffe-t-on dans les couloirs ; on
‘féerase aux portes ; Ia queue, des spectiteurs non privi-
- lésiés se prolonge jusqu'an bout de la galerie. Les nom-
~ breux escaliers qui aboutissent aux diverses portes d’en-
irée de la salle sont obstrués.
. Plusienrshanquettes ont é1é spécialement réservées pour
lebarreau; I'enceinte circulaire qui borde le bureaun de la
Cour estréservée pour la famille_de Morell. Derriére la
Cour, deschaises sont placées pour les magistrats; on y
apercoit MM, Rocher, Gilbert des Voisins, conseillers 3 la
ur de cassation ; Dehérain, de Bastard, Jacquinot-Go-
dard, Lefebyre, Pécourt, Champanhet, Naudin, Boucly,
quier, Didelot, Lamy, vice-président du Tribunal; Per-
rotde Chezelles, Glandaz, Voisin, Pérignon, Déterville,
Desmortiers, Michelin, Grandet, Froidefond des Farges,
de Montsarrat, Hamelin, Plougoulm, Try, Aylies, Le-
anieur, lI’ermt, Grandjean, - Delapalme, Séguier fils,
| wdnard,elc,
i 4 I remarque aussi sur des siéges derriére la Cour M.
Sémonville édpm de France, M. le ministre plénipo-
Entiaire de Suede, M. le général Gourgaud, M. d’Argout
e rde la Ban_que. Ce derpier n'arrive & cette place
ute faveur qu'aprés les plus grands efforts ; il reste
P80t dix minutes confondu dans la foule avec les
{hoins , deux sergens de ville et trois gardes munici-
120X, On e voit 4 Ja porte de la derniére enceinte, parle-
:_ﬂhnl avec un garde, déclinant ses qualités présentes ,
recommandant au souvenir de son autorité passée.

!
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€ municipal reste inflexible , et nous parait ré-
- FONTe quiil ne connaiy que sa consigne. Un garde mu-
Coglo 1ot Fentrée 4 un ex-ministre de l'intérienr !
le pei mh:crit en faction qui ne veut pas laisser circuler
Barrag ﬁ}l. Cependant un huissier vient tirer d’em-
52 pern - LATEOUL, qui s'est résigné et raconle en riant
» n o Msaventure a son collegue M. de Sémonville.
sont md nombre de dames garnit les bancs qui leur
des am:’é?" dans_l.enceml_e intérieure vis-a-vis du banc
 ducheggy dS, au milieu d’elles on nous indique M™ la
de Mal_lle, M™* la comtesse de Jubal, {M™ la
wﬁ’;h:-l_a Riboissiére, :
iy !0'1::‘?'3 le bane de fa famille de la partie civile se
Géna] dees regards se portent avee intérét sur M
eMpreiny _{105‘?11. dont la figure grave et méditative
- e lui ede I'expression d'une profonde douleur; a
©my, fe diom MM de Mornay fréres, et M™ de Mor-
- leduco ﬁl?: €chal Soult, M. et M™ de Montesquiou,
1y Mg, Lal;leih Bh‘ duchesse de Vicence, M. de St-Aignan,
; générn) { le comte de Mornay et son fils.
g, 5o ?] e La Roncitre se place au banc des avo-
ﬁl!-(:q tic?e“e M.e.(Jbalx-d']‘]st-Ange, défenseur de son
Teyp & it militaire est décoré do la Légion-d’ton-
p un bras,

: ‘]e. recommande le
se rétablir,
€ment upjye

plus profond si-
o ) Faites vn}rer les accusés.
T, et o ; "S€1 de curiosité éclate dans Paundi-
2:3”&". E:E .’81‘130 Plemg que les accusés pénétrent jus-
* b Place ! usieurgude“ de loules)parts les cris : assis !
Yoip Uettes | sony Mo ames , placées sur les dernitres

: Facopgg M. Eml_lllees sur leurs siéges pour mieux
cmile de La Ronciere ge présente le

‘runﬂie; > st u jeune ho ]
J ‘une homme d'une f q
{ UEINCe asse, i O une figure agréable et

homme du nionde ; il est vétu d'un frac hrun 4 la der-
niére mode et porte de petites moustaches; ses veux se
promeénent avec tranquilité sur l'auditoire, et il presse
vivement la main de son pére, que nous entendons lui
dire : « Allons, mon fils, ne craias rien , tu es innocent ,
sois homme ! » e :

Samuel, le valet de chambre, a des traits communs |
I'air assuré et tranquille; d’épais favoris doarent 3 sa phy-
sionomie un aspect pea agréable ; il parait comprendre
que toute cette affiuence n’est pas pour lui ; il semble ré-
signé & jouer le role de comparse dans le drame qui va
se dérouler devant les venx des spectateurs. 1l a pour dé-
fenseur M° Auguste Marie.

La femme de chambre Genier parait timide et fort
émue. Comme les caméristes de haut lieu, elle a depuis
long-temps dédaigné le modeste bonnet des grisettes. La
fille Genier porte chapeau ; ses traits sont assez réguliers
Elle a pour défensear }° Théodore Perrin.

M. PartarrieuLafosse, substitut du procureur-général :

tiendu la longuenr présumé des débats, nous requérons
I'adjonction de deux jurés suppléans et d’'un magistrat as-
sesseur,

M. le président : Les accusés s’y opposent-ils ?

M. de La Ronciere : Nullement.

La Cour fait droit aux réquisitions du ministére public.

Les accusés se retirent.

Pendant le tirage du jury, des conversations particu-
ligres trés animées s'élablissentdant I'anditoire. M Ber-
ryer et Odilon-Barrot entrent dans la salle et vont se pla-
cer & colé de M. le général de Morell.

A 10 heures et demie, la Cour rentre. Elle s’est ad-
joint, aux termes de son arrét, M. Naudin, conseiller.

M. le président : Un éerit anonyme, injurieux pour
I'ane des parties, vient de m’éire remis; un semblable
écrit a été remis a M. l'ayocat-général. La Cour n'a pas a
s'occuper de pareils écrits; cependant un exemplaire
m’ayant été remis et V'ayant été & M. I'avocat-général,
je crois devoir le faire passer aux avocats des parties ci-
viles el des accusés.

M® Chaix-d Esi-Ange : Nous n'avons pas besoin de
protester contre de pareilles lettres : nous ignorons méme
si celle-ci est dirigée contre la partie civile ou contre
nous.

M. le président : Nous en sommes 'bien convaincus,
Nous vous faisons passer ces lettres. (Mouvement.)

Aprés linterrogatoire préliminaire des accusés et la
prestation de sermentdn jury, M. le président ordonne
au greffier de donner lecture de l'aclte d’accusation.
(Mouvement prononcé dans la sallej
+ M. le président : Je recommande au public le plus
grand silence; javertis, en outre, que tout signe soit
d’approbation, seit d'improbation, est expressément dé-
fendu. Je serais obligé de faire sortir les personnes qui
troubleraient I'ordre. (Un profond silence s'éiablit.)

M. Duchesne, greffier,itI'arrét derenvoi et I'acte d'ac-
cusation.

L’accusé écoute avec le plus grand calme cette lecture ;
i peine quelgues légers mouvemens d'épaule viennent-ils
trahir les sentimens qu'il éprouve. Il penche de temps en
temps sa téte dans ses mains. Le vieux général de La
Ronciére est moins maitre de ses impressions; elles
se trahissent par ses gestes, I'ironie de son sourire et la
contraction musculaire de ses traits.

On procéde a l'appel des témoins, qui sont au nom-
bre de 46, dont 30 & charge et 16 & décharge. lis sortent
de la salle.

L huissier : M™ de Morell et M. de Morell fils sont
absens.

M. le président : M. de Morell pére est-il présent ?

M. le baron de Morell seléve.”

M. le président : W résulte d'un acte judiciaire que vous
vous étes constitué partie civile. Vous assisterez donc al'in-
terrogatoire etaux débats, vous ne vous retirerez pas dans
la :hambre des témoins. M™ la baronne de Morell et son
fils se présenteront sans doute pendant le cours de 'au-
dience ; quant & M"® de Morell (Mouvement dans I'audi-
toire) , c'est par suile de son état de maladie qu’elle ne
s'est pas présentée, Nous avons nommé MM. les docteurs
Bailly et Olliver (d'Angers) , pour consiater I'élat actuel
de M"< de Morell, et indiquer 4 la Courssi elle est dans
la possibilité d'assister aux débats ou i une partie des dé-
bats. Faites entrer M. Bailly, nous allons I'entendre.

M. Bailly, docteur en médecine, est introduit.

M. le president : Vous avez été chargé par la Cour de
faire concurreniuent avec M. Ollivier (d'Angers) un rap-

ort sur I'état de M"* de Morell; veuillez rendre compte
Ela Courde ce que vous avez observé, (Profond silence.)

M. Bailly : Dans ces trois derniers jours j'ai va i dif-
férentes reprises et A diverses époque M" de Movell. Je
I'ai trouvée atteinte d'affections nerveuses, dont le carac-
tére est de se représenter plusieurs fois par jour périodi-
quement et & des heures réguliéres : des quatre accés
auxquels M" de Morell est en proie, l'un est wes long
et fort intense ; il commence 2 quaire heures du matin et
dure quatorze heures, jusqu’a six heures du soir. A cette
heure, elle reprend toute l'intégralitéde ses facultés intellec-

Stinguée ; sa mise est eelle d'un

tuelles , ses réponses sont nettes et précises, Deax heures

1 JOURNAL PEUILLE B.ANNONCES LEG-ALE:S. 47 fr. ponr trols mois 3
t W'ﬁ' D Ne 41, b . 34 fe. pour six mois ;
: y joivent tre afiranchis. 6§ fr. pour l'annee
< et Paquets A0V P annee

ap;'-:" 5, Cest-i-dire 4 8 lieures, clic énrouve unt nouvel acens
qui dare jusqu'a dix heures et quuri; il cesse el ne re-
vieat denouveau qu'a onze heuves, il dure jusqu’a minuit;
mais de winuit i quatre heures, M" de Morell est en bon

heures.

M. leyrésident
plas favorable
nuit.

M. Baiily : Oui, Monsieur, de minait 3 quatre heares,
en ayant suin d'interrompre pendant un quart-d’heure.

M. Oliivier (" Angers), médecin, fait une déposition seni-
blable. Il pense qu'on peut entendre M" do Movell, de
minuit i quatre |l|(:l.ll‘(:;~a, en la faisant sortiv de deux heu-
res et demie & deux heures trois quarts.

M. le président : La Cour fixera plus tard Uheure & 13-
quelle M"* de Morell pourra étre le plus convenablement
entendue. Nous allons maintenant procéder 3 UVinterroga-
toire des arcusés. (Monvement prolongé d’auention,)

M. le président : Accusé La Roneiére, levez-vous. A quelle
époque étes-vous entré an service? — R.'Hn 1821, — D. N'a-
les-vous pas enlré au service comme simple cavalier? —
R. Oui, Monsieur, dans le 5° de chusseurs. — D. Par quelles
circonstances, malgré la position de votre pére, dtes-vous entra
comme simple cavalier , et n’étes-vous pas entré dans les écoles
militaires? — R. Jai préféré m’engager. — D. 1] parait que
vous avez éi¢ mal uolé dans votre premier régiment. Car | e~
gagé en décembre 1821, en septembre 1822 vous etiez ’ainsi
noté : « Manijue de zéle et d'instraction ; il vublio ses devoirs
envers ses subordonnés et ses chefs. » Vous avezméme été puni’
d’un mois de prison? — R. C’était lorsque J’étais aux carahi-
niers que cette nole a pu éire rédigée | car aux chasseurs jétais
simple cavalier et je navais pas de subordonnés, !

M. le président : N'avez-vous pas, étanten garnison 4 Poni-
a-Mousson, contracté des dettes considérables? —R.Considéra-
bles, n’est pas le mot; il est vrai que javais des deties, —
D. Vous logiez & Pont-d-Mousson chez le sieur Cabares ne
vous est-il pas arrivé de démeénager par Ja fenétre, a Paide
d’une échelle? — R. Jai In cette déposition dans les pieces ;
elle nest pas exacte; M. Cabaret se trompe; le fait en lui:
méme n'en esl pas meins vrai an fond. Etant un jour aux ar-
réts forees, Yavais quelque chose a faire {e s0ir, je dis & mon
domestique de m'apporter une échelle; ¢’était au premier élage
fort prés de la rue. —D. N’avez-vous pas été I'antear d’uné
rixe entre les carabiniers et les habitans? — R. J'ai bien ey une
discussion avec un bourgeois, a la suite de laquelle une rixe a
ea lien. — D. Les renseignemens pris au ministére de la gn;arre
indiquent une cause grave & cette rixe, i la suite de la
vous a: ez €té puni d’un mois de détention dans
litaire? — R. C’est a I'occasion de ce déméle
mois de prison. — D. Le général, compar
n’a-t-il pas demandé votre changement? — R. Clest sur ma de..
mande que j'ai été changé. — D. Tl résulte des notes prises sur
vous que sur une durée de seize mois vous avez été mis 37 fois
aux arréts simples et aux arréts de rigneur—R. Je dois avouer
que j'ai été souvent puni; mais ce n’était que pour de légéres
infractions aun service. )

M. le président ; Aumois d'octobre 1827 | n’avez-vous pas
passé dans un régiment de cuirassiers?—R. Oqi. -—D.N’avez:
vous pas contracté de nouvelles dettes? — R, Quj c’élaient de
nouvelles dettes que ma position m’a forcé de contracter,

M. le président : Tl parait qu'il fant Jeur attriliuer des causes
graves, car c'est  I'oceasion de ces deltes que votre pére vous
tit partir pour Cayenne. :

L'accusé : Sans chercher  m'excuser sur ces dettes
que me trouvant au réziment avec des officiers plus rié
moi, j'avais fait plus de dépense que je ne pouvais en fa

M. le président : A quelle époque éles-y
ce? —R.En1828. —D. A cette époyue,
mécontens de vous. Je lis dans les note
des colonies ou il a €t¢ mal noté par s
pas, & votre retour, entré dans le 42¢ régiment d’infanterie lé-
geére?—NR.0ui.—D. N’éles-vous pas ensuite entré dans ies lan-
ciers? — R. Oui. — D. N’étiez-vous pas dans ce dernier régi-

Yous pensez donc que e moment Je
pour eniendre MY de Morell serait ui -

juelle
une prison mi-
que j’ai subi le
udant la division,

je dirai
hes que
ire.-

ous revenu en Fran-
vos ehefs élaient encore
s : « Revenu en France
es chefi. » N'étes-voys

ment quand vous étes venu & Saumar? — R, Oui.
M. le président : Les notes tenues sur vous ne vo

encore favorables : on y voit que votre condu;

un pénible contraste avec vos moyens,

us sont pas
le légére forme

ue vous é :

dettes. q us étes eriblé de
L'accusé : Ces delles n'étaient que Ja

miéres, ! conséquetice des pre-

M. le président : N’avez-yo
fille Mélanie Lair? — R, Oui
pas connun a Saunur, en 1833
Genier? — R. Non, Monsieur,

[\'1: le président : Tailes retirer Paceusé Samuel et [a fill
Genier. On peot les reconduire 4 la prison. b

(Lordre de M. le président est execule.)

D. N’avez‘\'uuﬁ pas présenté & Cambray la fille Lair comm
volre €pouse légitune? —R., Non, Monsicur.—[), Des témoj :
ont déclaré ce fuit, el on dit qu’ils en avaient copen un mé iy
tentement trés grave. N'avez-vous pas é1é un‘ite‘par VO3 le;'.
4 vous séparer de la fille Lair?— R. Elle m’avait (quité dc i
plein gré; le géncral Merell n'a jamais donné u’ufdret{‘sm:
égard. — D. En 1833, lorsque vous vintes a Saumar o s
mandait M. le général Moreli, sa fomme et sa fille y etaioot.
elles? — R. Je ne puis me le rappeler.— D, M I{Eia!qnl-
Morell recevait-il les officiers? — 1. Non M'unsieurgti‘;erfl
donné qu'nn bal. Il ne traiiait pas chez Ii, J'ai élé i..mg?
diner une fois par lui, ¢’était ehez un restauratear. — |, Cu)::

naissiez-vous la famille du géneral Mor
) y : rell avaat de veni
Saumur? — R. Non, Monsieur, i

; — D. Avez-vous ey o
rapports avec elle? — 1. Vignorais son exist quelques

us pas eu des liaisons avee yne
» Monsieur. — D. Navez-vous
» le nommé Samuel et Ia fijje

ec = X ence.

M. le premg!enl : En 1853, madanie Morell est venue i S
mur avec sa fille ; avez-vous été admis chez elje
jamais ét¢ chez elle que dans les soirdes (78

an-
; — R. Je wai
nérales, — 1, Denx

état de santé, sauf de deux heures moins un quart i deux
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sauses n'avaieni-clles pas eonconvnu & vous aliéner M. le géné-
ral Morell ; la premigre, le scandale de vos liaisons avee la fille
Lair, el la seconde, les deltes que vous aviez contraciées? —
R. Ces dettes ne venaient pas de Saumar. Elles m’avaient suivi
dans wates les garnisous. — . Navaii-on pas pris contre vous
des mesares? No vous avait-on pas mis a Cordisaire des sous-
officiers:

:? — R. Je Pavais demandé moi-méine.— D. Vos chefs
ont dil qu'uis I'avaient ordonné.—I.iC'cst que cela aura éié de-
mandé et ordonne sunaltanément.

M. le président : M. Defosse, négociant, ayant connu volre
adfesse a Saumur, el vous ayant [t présenter un billet signé
de vous, n'aur.ez vous pas dii que ¢'clait chose inutile ct que
vous n'aviez pas I'habitude de les payer? —R. Je priai ce mon-
sicar de e plus m’envoyer ses comnis , parce que je ne pouvais
payer aucun des billels qu’on me présentait ; il €tail inulile de
leur faire faire des courses. Je protesie contre les expres-
sions qu’on me préte; elles ne sout pas dans ma nature; parce

que je snis honnéle. — D. Vous preniez vos repas chez un
sieur Marlier? — R. Oui. — D. Sa femme n’a-t-elle pas recu
des letires anonymes? — R. Je lignore. — D. N’avez-vous

pas cherché a faire la co r a sa femme?P— R. Je suis resté chez
eux deux mois el je ne lui ai parlé qu'une fois.—D. Ces lettres
anonymes, dont le contenu n’est pas difficile a deviner, n’ont-
elles pas forcé les époux Marlier & quitler Saumur? — R. Non,
monsieur ; les époux Marker ont quitté Saumur parce que leur
hotel était passé en d’autres mains. Marlier, je ne lui dois pas
un sou.

M. le président : Fn 4854, votre conduite s'était améliorée ;
vous fites admis chez le général Morell. —R. Je n’ai été admis
qu’une seule fois chez lui. — D. N’avez-vous pas su que des
Jettres anonymes, en grand nombre, ont été adresséesa la
famille Morell. — 3. Je I'ai sudepuis; j'y suis étranger. (Mou-
vement.)

M. le président : Le jour ou vous avez diné chez le général,
apres le repas. étant au salon , et voyant un portrait de M™¢ la
baronne de Morell, n’avez-vous pas dit a Me de Morell : « Yous
avez la une mére charmante; vous étes bien malheureuse de
lui ressembler si peu? » 4 g

L'accusé, vivement : Jai vécu dans le monde; j’ai élé recu
dans bien des salons; je ne me suis jamais perm - de pareils
propos. Le bon sens les repousse, et je proteste conre.

M. le président : D’un antre coté, quel inlérét pouvez-vous
suppeser & M''¢ de Morel, qui vous préte ce propos? — R. Je
Pignore. — D. Il est invraisemblable qu’elle ait jamais pu in-
venler un pareil propos. — R. Je n’ai aucune espéce d’explica-
tion & donner sur ce point. %

M. le président : Ce qui donnerait de la vraisemblance i ce
propus, c’est que M''¢ de Morell I'aurait tout de suite rapporté
a son pére, qui I'a déclaré. .

L'accusé : V'ai €1¢ reu aprés ce propos chez M. le général
Morell. J’en appelle & vous, M. le président; si quelqu’un adres-
sait une semblable injure a un de vos enfans , le recevriez-vous
chez vous?

M. le président : Un fonctionnaire public ne peut pas faire
parmi les personnes qu’il recoit, un choix aussi éclairé et aussi
soigneux que celui qui ne regoit qu’un cercle d’amis extréme-
ment restreint. C’est ce qui peut expliquer comment M. le gé-
néral Morell a su ce propos €t a continué & vous recevoir.

L'accusé : Ven 1émoigne mon €lonnement ; voila tout ce que
j’ai a vous dire.

M. le président : Les letires anonymes , adressées en grand
nombre a M de Morell et 4 sa famille , contiennent, indépen-
damment des détails sur lesquels nous reviendrons, des explica-
tions sur vos meeurs et vos dettes. Vous aviez des dettes, cela
est constant, et vos meeurs avaient excité des reproches. Persis-
tez-vgus a dire que ces lettres n’ont été ni écrites ni remises par
Yous!

L'aceusé : Je persiste a dire que les lettres n’ont été ni écrites,
ni remises par moi. (Nouveau mouvement. )

M. le président : Voici la premiére des leltres qui figurent
dans le procés ; elle n’a pas de date et porte I'adresse de Mme ]
baronne de Morell.

(Cette lettre dont I'acte d’accusation donne la fin est signée
E. R., ellecontient une briilante déclaration d’amour adressée
a madame la baronne de Morell et des menaces dirigées contre
sa fille. Elle se termine par I’espéce de rendez-vous donné i
la baronne, que P'autear de la lettre engageait & sortir si elle
voulait lu1 prouver qu'elle agréait son hommage. )

M. le président : M= de Morell ayant fait part de cette lettre
a son mari et n’étant pas sortie, M. ie général Morell ouvrit la
fenétre et vous vit sur le pont en face vos croisées. Vous pa-
raissicz faire le guet. Il vous a bien reconnu.

L’accusé : Cela n'a rien de bien extraordinaire; apres l'exer-
cice nous allions nous promener et nous n’avions guéres de
promenade que le pent de Saumur.

M, le président : Ce qui est assez inconcevable, c’est que le
Fénéral Morell vous a vu sur le pont, en face de ses croisées ,

ejour méme ot il recut cette étrange communication de sa
femme.—R. Je ne puis expliquer cette coincidence; si J'avais
écrit une telle lettre anonyme , je n’aurais pas é1é assez sot
pour mettre mon nom au bas.

M. lé président : Apres cette premiére lettre quifut méprisée,
les lettres anonymes au licu de contenir des expressions flat-
teusgs, prirentun tout autre style.On ylitdes parolesde haine,
de ressentiment. On n’y emploie que le langage de la menace
et delinjure.

L'accusé : Par laraison que jamais sentiment tendre ne s’¢-
tait glissé dans moncoeur pour Mme de Morel, aucun sentiment
de haine et de ressentiment ne pouvait lui succéder,

M. le président : Les indications des lettres se rappertent
d’une maniéresiexacte & vos habitudes et & vos relations, qu’il
est impossible qu'elles n’émanent pas de vous.

L'accusé : Les dibats ,jelteront peut-étre quelque jour sur
cette coincidence. Jusquici je ne pnis Vexpliquer.

M. le président : Connaissez-veous votre co-accusé Samuel.

L’aceusé : Je ne I'ai vu qu’d Paris pourla premiére fois.

M. le président : Connaissez-vous la fille Genier, votre co-
accusée 7...

I accusé: Jel'ai vue pour lapremiére fois lansvotrecabinet,
[ M. le président énumere ict toutes les cir: oustanc :s rappor-
tées dans I'acte d’accusation et qui semblent ctablir que Samuel
était Pintermédiaire de la remise des luttresa.muymes. Il inter-
roge ensuite M. de La Ronciére sur ses relations ayec M. d’Es-
touilly, amide la famille Morell, avec lequel il eut plus tard un

duel daus lequel celui-ci fut blessé.

Llaccusé persiste & déclarer qu'il st étranger i toutes les
Jettres anonymes adressées soit & la famille Morell, soita M,
@'Estouilly.

M. le président : Dans les lettres anonymes, on parle de plu-
sieurs fernmes que vous auriez fait périr de chagrin. Un prepos
semblable avait déja été tenu par vous, si Vom en croit plu-

_ral de Preval a Saumur, M. le président arrive & une lettre
" anonyme écrite 4 M. le général de Morell, contenant les ou-

; Vvent sur les murs. L’accusé fait la_méme réponse que préceé-
i demment, et alfirme qu’il n’a jamais écrit de lettre anonyme.

| 844 )
dive que ioules les Tols que 'ai trouve Uocoasion de falve du bien, 1
je 1'ai enisie,

M. le président interroge ici I'acensé sur I'enlévement d’une
letire écrite par MY® de Morell & M'¢ de Grisenois, 4 Neufeha- |
tel, enlévement qui coineide avec la letire adressée a M. d'Es.
toailly , el supposée écrite par MU de Morell. L'accusation en |
infére que cetle leilre ayant €1¢ remise par Sarhuel & La Ron- |
ciére, celui-ci 8'en serail servi comme d’an modéle pour imiter |
Péeriture de la jemne personne. 1 accuse Laliouciere aflirme |
qu’il est enliérement elranger & Penlévement de celle letre
comme & P'envoi des letires anonymes. |

.
|

M. le président donne lecture des diverses lettres anonymes
Arrivé a celle dont nous venons de parler, et qui est supposée |
avoir été écrite par M"e de Morell a M. d’Estouilly, il fait re-
mardquer, qu'a part Pexpertise, d’aprés I'élat physique et mo-
ral de la jeune personne & cette époque, il est impossible d’ad-
mettre qu'elle ait pu écrire cette leitre.

Apreés quelques détails peu importans sur Uarrivée du géné-

trages les plus dégotitans contre sa fille, et se terminant, dit
M. le président, par un mot sale que les enfans du peuple éeri-

M. le président.: La famille Morell n’a plus recu de lettie
anonyme jusquau 2{ septembre. Ce jour-li était un jour de
réception chez le général ; vons vous y rendites, et M. le capi-
taine Jacquemin vous invita a sortir de la part du général. Ne
vous dit-il pas en ce moment : « Par des motifs personnels, le
général ne veut pas que vous restiez chez lui. J& vous invite en
son nom a vous retirer? »

L'accusé : Cela est exact.

M. le président : Vous ne fites auncune observation 4 ce su-
jet? — R. Non, Monsieur, — D. Eh quoi! vous n'avez de-
mandé aucune explication? — R. La hiérarchiz militaire me le
défendait.

M. le président : Vous étiez 1A non au service, mais dans un
salon ; vous pouviez, en vous exprimant poliment, demander
des explications et en obtenir,

L’accusé : Cette explication n’a pas en lieu dans le salen,
mais dans V'antichambre, en présence de M. le capitaine Jac-
quemin. Je me réservais de revoir le général le lendemain et
de lui demander une explication. ;

M. le président : Clest justement parce qu'il n'y avait pas de
publicité en ce moment que vous pouviez plus aisément remon-
ter a la source de cette expulsion et en demander la cause.

Laccusé : Yaurais pu le faire, sans doute; je ne l'ai pas fait.

M. le président : : Le lendemain, avez-vous demandé des
explications au général?> — R, Non, Monsieur, c’est M. Jac-
quemin qui me les a données. Il m’a dit que I'on pensait que
j’étais Pauteur des lettres anonymes, qu’il ne voulait pas avoir
avec moi d’autres explications, et que s’il en avait une, elle an-
rait lien devant le ministre, devant mon pére et le général de
Préval. — D. M. Berail, I'un de vos amis, n'a-t-il pas su que
vous aviez €té expulsé de chez le général? Ne lui avez-vous
pas recommandé le silence a ce sojet ? — R. Je le lui dis en al-
lant & la maneeuvre. En descendant de cheval, je le priai de
n’en rien dire ; mais déja il en avait parlé a M. Ambert.

M. le président : Qu’avez-vous fait dans la soirée du 25 sep-
tembre. ( Le 21 étaitle jour de Pexpulsion, le 22 lejour des
explications , le 25 é1ait le surlendemain. ) :

L accusé : Fai €té au spectacle, ou j’ai causé avec M. et M™e
Morvon. )

( Une discussion s’engage sur ce point entre M. le président
et Paccusé. M® Chaix-d’Est-Ange coupe court & ce debat en
faisant observer ?ue M. le général Morell a déclaré lui-méme
avoir vu ce jour-la I'accusé au spectacle. )

L’accusé, interm?é , déclare que ce jour 14 (jour de l'atten-
tat), il était en uniforme et non en capote et en honuet de po-
lice, comme le prétend I’accusation. « On ne peat, dit-il , en-
trer au spectacle qu’en uniforme. Si on y venait en bonnet de
police, on s’exposerait i étre puni. Je ne sufs pas sorli du spee-
tacle, etsi I'on en eroit I'accusation, il faudrait admeitre que
j’ai été me déshabiller chez moi, que je suis rentré chez moi
me r’habiller pour aller ensuite au spectacle.

M. le président : On vous a va vers neuf lheures parlant i
Samuel.

L’accusé : Je ne suis pas sorti, rien ne peut le prouver.

M. le président retrace ici & I"accusé les principanx détails
de la scéne de nuit. Tl rappelle A ce sujet les récits de I'acte
d’accusation , et continue : :

« En entendant ouvrir la fenétre, M!¢ de Morell se jeto a
bas de son lit. Elle put alors trés-bien distinguer un individa
vétu d'une capote d’une couleur foneée, il avait sur la téle un
bonnet de police; il avait autour de la figure une cravate noire
qui enveloppait ses oreilles et le bas de sa figure; il s'est jetd sur
elle, il I'a garottée, Ini a enlevée sa camisole, lui a passé un
mouchoir antour du cou pour Pempécher de crier; et dans cette
situation s’est livré contre elle & des tentatives de viol et a
@’horribles traitemens. IN’était-ce pas vous?

L’accusé, fort tranquillement : Non, Monsiear. (Mouvement
dans P'auditoire.)

M. le president : Cependant, M"'* de Morell a déclaré posi-
tivement vous reconnaitre. Elle vous connaissait, il ne peut y
avoir d’erreur, elle vous avait va plusieurs fois chez sa mére,
Celle nuit-la, d’aillenrs, il faisait un trés beau clair de lune. II
Y a plus, cet individu a tenu des propos qui n’ont pn éire tenus
que par vous. Cet indiyidn a dit qu’il venait se venger, qu'il
avait une vengeance a exercer, Or, vous pouviez avor & vous
venger, vous aviez €té chassé de chez le général. Cel individu
a dit encore qu’un autre avait trahi un secret, qu'il lui appli-
querait le sceau de I'infamie sur la face. Or, le lendemain, vous
vous étes battn avec M. d’Estonilly, auquel on avait écrit une
letire dans laquelle se trouvent les mémes - termes, Comment
expliquer (e pareilles coincidences ?

L'accusé : Je suis élranger a tous ces faits, jelne puis donner
aucune explication.

M. le président : Comment M"¢/de Morell aurait-elle pu
donner tous ces détails sur les discours tenus par lindivida
qu’elle a reconmu pour étre vous ?

L'accusé : Je 'ignore.

M. le président : Vous avez été confronté avec M"e de Mo-
rell dans U'instruction ; elle a affirmé bien vous reconnaitre,
e L'accusé : Ce 1 est pas étonnant , elle me connaissait trés

ien.

1. le président : On lui a fait remarquer qu'elle assumait
sur elle une trés grande responsabilité. Rienn’a pu lempécher
de persister daus sa déclaration. Comment aurait-elle pu dire
tou t'cela si ce u'état pas vous ?

;s L'accusé : Je ne peux pas vous le dire. Ce que j'affirme ,
c'est que ce n’est pas moi.

sieurs personnes.
L'aceusd : Un honndte homme ne peal tenir un semblable

langage ; je proteste hautemen:, contre cette accusation. On n’a
quwa faire des recherches dans les garnisors que j'ai successive-
ent parcourues, et sans gue j'aie besoin de me vanter, je puis

M. le président” donne lecture ici de la lettre laissée sur la
commode de M'' de Morell aprés Cattentat. Cette letire est
rapportée dans l'acte Uaccusation.

L’accusé affirme qu'il est totalement étranger i cetle lettre

, al 1 chait de o :
Na pas pu crier assez haut ppar évei!lert o oL U

My @8 prégident + Cel Individy
Morell , a proféré contre ella deg
était & demi-privée de sentiment.
laissait Ja connaissance et I'empe

4 poild deg :
menaces “‘i"’."‘"d‘
Dans cey gy n““ By,
Fied a2
Lest venue 3 |y ;3&2"‘;&*5&
bR .

Lorsue celle-ci sust éveilléde ¢
s'est préeipite vers la fenétre et on |’y entendy ;
assez pour une £1is; pais : Tivns forme! » pt;l e
L’accusé : Non, munsieur, ce 1'est pas I;I.,'l e Yousp
M. le président donne des détails syp leis-ligu
X t

Samuel. Tl logeait dans une mansarde dq eoté
mansarde qui élait au-dessus de [a chamlbre ¢ elldeo
sonne €élait inhabitée. L'accusé répond aq b

sont a dressées sur ¢e- point, quil n’a j;‘ng‘i‘;ﬂmus ¥l e
& Saumur et qi’il ne 'a vu, poar la premigee i connn“
L’accusé est interrogé s.r son départ de éauls’ Wi e |
qu’il erut devoir demander un congé anras
et qu'il en obtint d’abord un de 53 j[uups
90 jours.
M. le président : Que dites-vous sur
quatre heures du matin, écrite i Mue
quelle vous rappelez ce (ui s'est passé da ’
la repousse. — D. Le 2%, M. d’%stonill?s:ﬁaﬁu“?“k;i
écrit?— R. Oui, il était vena chez moi sans ’me Lrgus il
avait recu une lettre dans laqaelle se tronvajeqt les m‘er‘“')-l
sérable et de lache; elle élait signée E. de Ly po>deR,
Si j"avais éerit celle letlre , je ne l'aurais pas signge, - -k
e defense thrggg:

m_m(']. I oy,
Ce qui E,élait

» Pais un ‘“il;eh“
la lettre du
de Morel, g gy

tait peat-étre un ealenl et un moyen d
vance ? — R. Il neit pas été habiie,
M. le président : M. d’Estouilly vous a

dagpslaquelle il vous attribuaait les leltyres anon;ggsﬁ: ey
quait en duel ; qw’avez-vous fait aprés avoir recu éett: ‘llspu!_
R e suis allé chez M. Ambert, et je lui ai exprimé ma!te?;. dnt
nement ; du reste, je dis que siM.id’qu:zilJy pmi!a';“!a @
croire 'auteur de ces lettres, je ne riemandaispasmieux g
me battre; ayant rencontré M. d'Estouilly je I Qe gy |
mon étonnement en lui disant qu’il n’avait auean mmim‘m )
faire. M. d’Estouilly persista el alors nous nous balij M‘l P
M. le président : C'était 'opinion non seulemeny dem% 54 L
touilly, mais aussi de} M. Ambert et de M. Jacquemin, gon.
étiez I"auteur des lettres anonymes.—R. Je ne l’aidgﬁ,?;» ‘
D. Avez-vous persisté a4 vous Datire? — R, Jai 6vitg ga 4
autant que possible. — D. Ce duel g'est-il passe 1°Ya1¢‘m:( i

L’accusé : Oui, Monsicur, trés-loyalement; leg léllloimf-‘
déclaré.

M. le président : Cependant n’avez-vous pas enlendlh[.
rail §’écrier, & un mouvement GuUe Vous avez fait : « Fi A
c’est un assassinat : » Vous veniez de saisir épée dgﬁ“
touilly ? : : T |

L’accusé, avec émotion : Je ne concois pas qn’ o
ver le moindre doute sur ma eonduiu% Ioz;)aale %an;l ﬁ"ﬁ"’ 1l
n’ai porté que deux coups d’épée a M. d’Estouilly, et des g
coups je I'ai blessé; d’abord au bras, puis 4 la hanche, § s
cond coup mon épées'étant brisée, el M. d’Estouil} Conlinggy
avec acharnement , )’ai dil, pour me défendre, saisic son dyg.
il 0’y a rien 1a qui soit contraire & la loyauté; j'en 'm
tous les militaires ; d’ailleurs les témnins eux-niémas |
claré. — D. Apreés le duel 8est-on donné la main? — o
dis M, a’Estouilly que je persisiais & déclarer que je
pas 'auteur de la lettre. I1 me dit qu'il persistait de son ¢
(Tei, Paccusé, qui jusqu'alors était resté calme, pilit i
coup, se trouble, et ne peut achever sa réponse; il s'asi
tout en lui indigue une vive agitation. ) Y
. A une heure 20 minutes, 'audience est reprise. L’a

éve. AR,
M le president : Accusé, restez assis, volre interrogal
devant étre trés long. e

L’aceusé : Ce qoi m’a fait mal, M. le président,"c’est le s
¢on qae j’aurais pu me battre déloyalement. Tout le mo
déposé «ue le duel avait eu lieu dans les régles de la loyau

- le président : Votre émotion ne tient-elle pas 2 une
cause ? Sur le terrain et aprés le duel, ne remontra-t-on
lettre de provocation ? — R. Oui; mais je ne sais si elle
aprés le duel; dans tous les cas, ce fut la seule. — D. M.
bert ne dit-il pas qu’il fallait la porter au procurear da Roi? =
R. J’y consentis , et je demandai & la porter; mais on ne
pas me la donner, sans doute dans la crainte que je ne
truisisse. — D. Pourquoi n’avez-vous nas suivi cette idée(
chez M. le procureur du Roi?}— R. M, Jacquemin me
d’aller chez un avocat de Sanmur; j’y fus, et lavocat
au lendemain. o

D. M. ¢’Estouilly ne vous a-t-il pas dit :«Avouez, et louli.
oubliéi»—R.|Oui, maisj’ai refusé,—D. Etes-vous re
I'avocat? — R. Non : les événemens du lendemain me
empéché. — D. N’avez-vous pas songé de nouveau aus jr
tions de M. d’Estouilly, qui voulait vous faire avo
Non.—D. N'avez-vous pas demandé le lendemain; Olien
prétentions de M. d’Estouilly? — R. On me dit que M.¢%
touilly persistait  avoir une letire de moi. — D. L'avezi
éerite? — R. Oui. (Mouvement.)

Ici M. le président donne lecture de cette lettre, dass ¥
quelle M. de La Ronciére se reconnait I'auteur des Jere &8 {F
nymes. Ony lit : » Je désavoue toutes les expl‘ﬂ‘m" ‘
lettres que vous avez recues contiennent, » ; W’ | &

L’accusé : Je n'ai entendu désavouer que les expreasiont h
la dernicre letire, B g

M. le président : Vous avez parlé des lettres, gl 9%
lettre qu M. d’Estouilly avait recue. Comsment don¢ % ¥
que YOus ayez pu vous reconnaitre 'auteur de €28 Gt
vous ne I'étiez pas réellement ? Comment s fait-il qu¢ ﬂ
froid et avee reflexion, aprés avoir fait preuve de beasre
fermeté, vous ayez consenti & vous déclarer vous-méme
pable d’une pareille action? L : b

L’accusé : Je me croyais perdu; on m'avait assurt
experts avaient déclaré que ees lettres étaient de mob &
Je craignais de compromettre le repos de mon P“{Tg‘
moi qui lui ai déja donné tant de snjets de plaintes carl
verse des larmes); mwais ce n’est pas moi qui ai écrit 1

M. le président : Mais alors pourquoi n';v'ez—ﬂl:; =4
votre premiére idée de vous adresser anx Tribspdlte
M. Berail m’avait dit que les experts s'étaient d ;
moi. p P"*‘ ‘
M. le président : C'est 11 premiére fols qu'aue P&
galion est mise en avant. m@"

Me Chaiz-d Est-Ange : Elle se trouve dans ““ewf
de Berail, qui, par errear et sur on Oul'dlmhmd&!-'
trois experts ont reconnu I'écriture de M. de La i hi

M. le président , i 'accusé : Par respect pour YOu - Soght
par inle}z)'él pour son repos, il fallait aller r:“ﬂ::&
vous déclarer coupable, si vous ne I'éliez pas rée ¢ pas e

L’accusé : Vespérais que mes aveux ne ?'3’?"’]'; W’
publics , et qu'avec le temps, on découvrirait ¥

teur des lettres. ; it de 0
M. le président : M. d'Rstouilly n'a pas ¢16 ﬂg“”ﬁ
tre d’aven que vous lui avez éerite ; il-a exigé 49° Fooq o1

. comme &tous les fails quien ont précédé la remise,

connussiez l'auteur de toutes les lettres anom i
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R. Oui. — D. L’avez-vous (rouvé ? — Oui , aprés
 aiir atteadu trois heures, et je Uai sor_nmé_‘c'le me dire quel

it Fautenr des letires anonymes. — D. N'était-ce pas plutot
M’ﬁ x:ﬂja,nder le secret ? — R. Non, — D. Cependant

i ; Clttait agEra

Equ‘cllt’.s

fsles vos €xuuges, ©

+is menace de la : raigu]
i fissent que me p rdre, et les cousi-
ngigé & écrire la deu-

ver voire
1 aveu

ver que ce sont précisés
{ chasser de ¢

¢ content des le
1qu't lles

qrie jnmais j'russe co

8 i/ = £ i
Tain-a Est-Ange : 11y a ni vous. ;
M?l%;-ﬁarrot : %ein peut &ive sajet & interprétation.
Clax : Je lis sur 1a copie qui m’a €1é remise au greffe.
g':uulé . Adéle Rouaut devait s’informer de ce gui se pas-

i’

{ VOUS ¥ A¥eR G0ns

justice ; je craiguis

position. Ainsi, un

plus icroyable encore, et

nent les lettres ano-

hez e général ?

tires ; je les croyais

contenaient de pareilles hor-

nsenti a les assumer

’ -] ’
deviez vous douter qu’cllns ¢taient d une
£yous avaient motivé votre expulsion

e
cela seul que des lettres sont anonymes ,lc-lts
Iexpulsion d'un homwe d'une maison hon-

Jear couteuu. . 1N
Vos cxplicalions n'en sont pas moins fort

: formes a la vérité, i
Enessontlj’::gcusalion soutient que Pauteur des

IPattentat nocturne. Vous vous étes re-
¢tes done auteur de Patiemat?
fus. auteur de lallentat que des

jsident : Sont-ce les seules explications que vous ayez
es lettres, quant_zl présent? — R: ()q:.

: On pourrait concevoir que vaincu dans le
des lois et que votre faiblesse vous les
nais vous €tiez vainqueur . y oy
les duels personne ne dicte de lois, ni vain-
in duel ne prouve rien. : ;
‘Adéle Rouaut n’a-t-elle pas, & votre de-
is de vous €crire.? — R. Oui, elle m’a écrit.

ident : Je liens sa letire; elle vous apprend que
de M de Morell a été chassé et qu’il va arriver
wric ¢lle vous engage i le faire parle:r et elle annonce qu’il
ayenx ; elle dit en ontre : « Tachez de ne compro:
tie ni ou pour ou avee vous. (Je ne peux pas lire

ident : N’étes-vous pasallé a la dilizence attendre

sons lavez entrainé chez un de vos parens. — R. Oui, pour

D, Simuel n'a

 ne rien négliger pour arriver a la découverte
%da retirer mes déclarations des mains de M.

y.— D. Vous écrivieza M. Garot

e

: 5

en

Vous red

Juifaire es détails , el sauver aiusi mon honnear, —
et E’i'l' pas continué a écrire an génétal Morell? —
—D. Nest-ce pas vous qui avez affranchi les lettres
yail? — R. Oui , car sa cause devenait la mienne. —
pent paraitre assez extraordinaire.[Comment avez-vous
4 vous justifier & Paris, puisqie telle avait été votre
en faisant des avenx. — R. Je m'adressai a
ns, et j'éerivis & M. Garot, avecat 3 Saumur ,

que les aveux que

aits seraient une preave presque plus convaincante
i outiez donc aussi les lettres? — R.

doute, aprés les aveux que j’avais faits et les déclarations

Linceuse - Cetait

2 avee

V0§ antécédens, en disant
Z jamais €lé accessible a u

qu'on m’avail annoncées.
président : Vous avez écrit an général Morell; vous

teprochez le traitement qu'il vous a fait éprouver ; vous lui
que si vous avez été léger,
n sentiment vil et bas; vous

eux par la crainte de paraitre devant les tribu-

| votre conscience
Ioeence sera mise au

. ne de la maison, mais que vos aveux pour-
‘ bles par les détails dans lesquels on entre-

dez-vous par 13?

vous et votre pére; vous vous accusez d'avoir tran-
» €L vous terminez en disant que votre
jour , que  vo

us croyez n’avoir

parce que je savais quon soupconnait

W Horel; e'était Samuel qui m’avait dit’ qu’on pensait que

il celle demose
% ‘t')_‘ D-__ Vos
L ~R Non.

lle qui avait introduit les lettres. ( Mouve-
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M. le président donne lecture de_cetle letire; on y lit ces
mols : « Vous ne verrez la-dedans, comme moi, qu’une fille
assez muline, comme je I'ai su par la domestique, une Iiiltj. qui
aura eu une faiblesse pour quelqu’un ; voyant qu’il en existait
une preave tualérielle (car on m’a dit qu’elie étail enceinte), elle
en aura fait aven i ses parens, qui auront cru devoir sauver
hourenr de lewr fille en m'accusant de ce double crime.»(Sen-
sation.) ¥y

M. le président ; Est-ce que c’était Samuel qui vous avait dit
que MM de Morell fit enceinte? — R, Non, mais il m’avait
parlé de querelies, de dissensions. — I). Quels rapports y avait
il avec ces querelles et nne grossesse ? — R, Cela pouvait étre.
(Mouvement.)

M. le président : 11 résalte de tout' cela les charges les plus
graves contre vous. Vos aveux el I’identité de toutes les leltres
Vous accusent de la maniére Ja plus imposante. P

M. le président ordonne gu’on raméne Samuel, et procede a
son interrogatoire.

M. e président : Avez-vous eu connaissance des lettres ano-
nymes <ui ont ¢ié regues dans la maison? — R. Oui, mais je
n’ai pas pu en trouver.— 1), Est-ce que vous en cherchiez? —
R. M. de Morell avait promis une récompense a qui en trou-
verait.— D. Si vous n’en trouviez pas, n'était-ce pas parce (ue
vous les metliez vous-méme; car on € trouvé dans des boi-
les & ouvrage, dans des livres de priéres. — R. Non. — D, |
Vousétes entré un jour chez M. de Morell fils, et vous étes sorti
aussilot en 'apercevant? — R. Oui, — D. Pourquoi y entriez-
vous? — R, Pour exécater les ordres de M™e de Morell.—D. A
peine €liez-vous sorti qu’on trouvait une leltre qui auparavant
w'avait pas été yue. — R. Ce n’est pas mon fait.

M. le président : Ecoutez, Samuel, si vous n’avez pas rem-
pli vos devoirs, il ne faut pas persister a mentir, il faut tout
dire. — R. Je ne peux pas dire ce que je n’ai pas fait. — D.
Un domestique de la maison vous a va sortir furtivement pour
aller entendre un comédien, et vous approcher de quelqu’un;
W'élail-ce pas cette personne qui vous remettait les lettres ano=
nymes? — R. Non. — D. Etes-vous allé rue 5t.-Nicolas, ou
demeurait M. Je LaRonciére? —R. Je ne savais pas sonadresse,
— D, Qui soupgonnez-vous d’avoir remis les letires? — I, Je ne
veux pasisoupgonner, crainledepenser mal; je pourrais me trom.-
per comine on se trempe pour moi. — D. N’avez-vous pas dit
(Jue si vous vous trouviez en présence de M''c de Morell , Yous
lui auriez fait avouer que c¢’était elle? — R. Oui, je Tai dit,
parce que je le croyais, et aujourd hui que je vois corame on
se lrompe en m’accusant, je n’accuse personne, crainte de me
tromper ausssi. '

M. le président : Dans la nuit du 23, un homme a dii péné-
trer dans la chambre de MUe de Morell par la mansarde. et
s’enfuir ensuite pour tendre & qr=lqu’an une échelle de corde 7
— R. Ce n'est pas moi, je sui. innocent. — D. En arrivant 4
Paris, n’avez-vous pas va M. de La Ronciére? — R. Oui, il
m’a demandé si je savais quels élaient les auteurs des lettres
anonymes , en me promettant 4200 francs de rente si je les dé-
Coavrais; mais je ne pouvais rien dire, ne sachant rien. — D.
Ne saviez-vous pas qu'il n’avait rien? — R. Il n’avait, disait-
il, que ces 1200 franes, et il ajontait qu’il préférait son hon-
near & son argent.— D. Ne vous a-t-il rien donné? — R. Non.
— D. Cependant vous avez perdu 500 franes an jeu; vous étes
joueur; & Saumur, on vous a va perdre 430 francs & la fois. —
R. Je n’ai rien recu. — D. On parle dans les lettres anonyies
d’un nommé Samuel qu'on aurait gagné, c'est vous? — R. Je
décelare que cela est faux.

M. le président : Ecoutez, Samuel , en remettant ces let-
tres vous avez pu penser faire une chose innocente. Le meilleur
moyen de mériter Pindulgence du jury , ce serait d’étre sin-
eére et de dire pour qui vous agissiez.

Samuel : Il m'est impossible de dire ce (e je n’ai pas fait.

L'audience est suspendue pour cinq minutes. A la re-
prise de I'audience, la fille Julie Genier est introduite et
interrogee.

B le président : N'avez-vous pas eu connaissance de lettres
anonymes jetées dans la maison ? — R. Oui, et méme madame
de Morell me les lisait. —D. Oir tronvait-on habituellement
ces lettres? — R. Dans le salon ; j%n ai trouvé une dans le sa-
lon , an jour de réception. — D. I’avez-vous lue?— R. Non :
jamais je n’ai lu les lettres de mes maitres, — D. N’a-t-on pas
chargé ies domestiques de se surveiller mutuellement ? — R.,
J'ai été chargé de surveiller Samuel, mais je ne I'ai jamais sar -
pris; nous ne nous parlions pas, étant fort mal ensemble, —
D. N’étes-vous pas allée plusieurs fois voir de La Ronciére? —
R. Jamais. — D. Il vaudrait mieux, si vous avez quelque chose
d déclarer , le dire franchement , ce serait un moyen de méri-
ter 'indulgence. — R. Je ne sais rien , je ne peux rien dire.

M. le président : Quand avez-vous connu de La Roneiére ?
— R. Je ne I'ai vu qu’a Paris, et anjourd’hui je ne ’ai pas re-
conuu. Je "avais aperci une fois de loina Saumur ; ¢’était Mile de
Morell qui me le montra comme une conguéte que Jaurais faite
(Rires et sensation. ) — . Quand était-ce? — R. Dans le mois
de septembre.— D. M. de La Ronciére regarda-t-il M'® de
Morell? — R. Non. — D. Etait-ce bien lui? — 1. Je n’en sais
rien; Mademoiselle me I'adit. — D. Ne vous a-t-slle pas parlé
de lui? — R. Pas autrement ; ce ne fut que vers la fin que
M"'e de Morell m'a dit qu’on était siir que M. de La Ronciere
élait' Vauteur des lettres. — D. Avez-vous su la maladie de
MUe de Morell? — R. Samére m’a parlé d’attaques de nerfs.
— D. Est=elle restée couchée les 25, 26 ou 27. — R. Je n’en
sais rien. — D. Ne lui avez-vous pas dit le 24 au matin : « Ne
vous est-il rien arrivé; j’ai fait de mauvais réves.»—R Cest pos-
sible, je I'aimais beaucoup. —D. C’est un singulier pressenti-
ment. Savez-vous si le 28 elle est allée au bal? — R, Qui,
— D. M''* de Morell a-t-elle dansé?— R. Oai.— D. Paraissait-
elle souffrante? — R, Non. — D. Vous I’a_xvez_ habxllée_? — R.
Oui, je I'ai habillée et coiffée; mais je n'ai fait que lui passer '
sa robe. — D. Marchait-elle dans la chambre? — R, Oui, et
méme elle a ri et plaisanté, (Mouvement.) = .

M. le président : Avez-vous sule duel qui avait cu lieu & Sgun
mur? — R. Oui, je I'ai su aprés; Mademoiselle m'a dit : « Sa-
vez-vous qu’il y a eu un duel?»Je lui ai répondn :,()m,_ mais M.
d’Estouilly va beaucoup mienx. « Tant mieux, m’a dit encore
Morell , avec beaucoup @’intérét, doonez-m’en des nou-
velles sans le dire @ ma mére. » — D.Dans quels termes M de
Morell vous parlait-elle de M. e La Ronciére? - R. Elle me
disait qu'il lui adressait des paroles dures; elle m’a parlé de
celles qué M. de La Ronciére lui avait dites au dm’er. (Mouve-
ment.) — D. Est-ce touf de suite aprés la scéne qu elle a répé-
té le propos? — R. Je ne sais. — D. Quelle impression avait
produite sur elle ce propos grossiers’—R. I_I MWavait paru insi-
picle, mais elle 'avait blenlp;«,g, car elle avait heaucoup d’es-

it. (Nouveau mouvement. 5
prﬁf.(a?::ésidmt : Avez-vous va M''¢ de Morell dans ses souf-
frances? —R. Oui; ¢’étaient desattaques de nerfs ; son état me

isai ine. — (L étes-vous allée le jour du
faisait beaucoup de peine. — D. Ot : jour
billet qui lni l?ait tant de mal? — R. Je suis allé¢ me promener

@i jo auls pantrde e goycher, — 1), N 4tas- Vol

la chambre de MY de Morell} — L. Non, = Di NS
: ol -

Jourade w'avait-on pas ouvert une porte Giwm doiim
couloir qui communigue avee cette charh] el =g .
toujoars ouverle.— D. La femme Tessier sitrdiysiids
dans la chambre de M'® de Morell? — R. Q=g
vous pas entendu des cris? — . Oui, jen ai entend@’de trés
violens. — D, M®¢ de Morell. n’a-t-elle pas erié : « J'ai encore
des monstres dans la maison, jai Passassin de ma fille?» — R.
Oui. — D. Vous avez eu alors une attaque de nerfs.— R. Oui,
parce que ccla m'avait efirayée. —D. Ne serait-ce pas plutot
parce que ¢’était vous qui aviez mis le famenx billet?—R. Non,
je suis trés sujette anx attaques de nerfs, — D. N'avez-vous pas
témoigné de Vinsensibilité pendant la maladie de M!'e de Mo-
rell? — R. Non, car j’aimais beaucoup mademoiselle; je me
suis offerte ponr la soigner. ‘

M. le président ;: Ou avez-yous passé la soirée du 23 décem-
bre. — R. Chez M™¢ de Ségur. — D. N’dies-vous pas plutdt
allée du coté tlu quai d’Orsay? une femme en bonnet a jeté une
lettre dans la voiture.

L'accusée, vivement : Je ne sors jamais en bonnet. (On rit.)

M. le président : Une leitre imputée & de La Roncitre sem-
ble vous signaler commeayantété sa maitresse ?—F.Jamais cela
n’a €. — D. Aiusi vous persistez a dire que yous n'étes pas
allé au quai ’'Opsay? — R. Oui.

M. le président : Mentrez & I'accusé de La
ces de conviction.

L’accusé : Voiet un mouchoir que je-ne reconnais pas. Voici
mon bonuet de potice. M. les jurés peavent le voir. Mile
Morell adit que mon bonnet élait rouge; vous voyez qu'il est
blen. Quant & -ma capote, je la reconnais comme ayant été
saisie chez moi,

M.le président : montrez i Paccusé Samael ce paquet. de clés.

Samuel : Ce sont les clés de la maison, je ne les connais pas.

L’audience est suspendue i quatre heures trois quarts
et renvoyée 2 huit heures du sor.

Roncitre les pié-

Audience de nuit,

Nouvelles questions @ M. de Lo Ronciere. — Dépositions
de M. et M™ de Morell et de mis Allen,

L'affluence est encore plus grande. Dés six heures uh
prand nombre de dames remplissait déja l'enceinte , et
de nouveaux banes ont été aioutés a ceux qu'elles occu-

aient ce matin ; ils avancent presque jusqu’au pied de
a Cour ; /il reste a peine la place suffisante pour un té-
moin. A huit heures et demie la Cour entre en séance, Les -
accusés sont introduits.

M. le président, & Paccusé de La Ronciére : Etes-vous dars
Vintention d’ajouter.des explications anx réponsesque vons avez
failes ce matn? — R. Non. — D. Avez-vous P'intention de
contester la possibilité matérielle d’entrer dans la chambre de
M"¢ de Morell? — R. Oui, sans doute. L

M. le président : Dans l'instruction, vous avez jeté ces pa-
roles : qu'il y avait eu un plan concerté par la famille de Mo-
rell, pour vous forcer & épouser MY* de Morell; étes-vous dans
Vintention de maintenir ce sysiéme de défense? — R. J'ai dit
que peat-€tre ce plan avait existé , mais sans rien affirmer.
(Sensation. ) — D. Avez-vous qluelques renseignemens qui
puissent donner la certitude ou la vraisemblance d’un pareil
complot? — R. Non. — D. Enfin, avez-vous quelques explica-
tions & donner sur les faits? — R. Mon avocat expliqnera ma
défense. (Mouvement.)

M* Chaiz-d’Est-Ange : Je proteste contre le sens quon pour-
rait attacher a la réponse de M. de La Ronciére s en ce qu'elle
semblerait indiquer que moi, son avocat, j'aurais a inventer
pour lui une défense; V'avocat est chargé de coordonner les
€lémens des débats et d’en faire sortir les moyens de conviction
pour le jury; il fait jaillir des débats la lumiére et la VErité ,
mais il n’est pas chargé d’inventer, de créer un systéme de dé-
fense hors de ces débats. Ce n’est dene que dans.ce sens qu’on
doit entendre les paroles de mon client.

3 L'accusé : Si M. le président me fait des questions, je répen-
rai.

M. le président : Par exemple, avéz-vous Pintention d’attri-
huer & quelqu’un les lettres anonymes? — R. Ouni, — D..A
qui? — R. A M'c.de Morell. (Rumeurs dans I"anditoire.)— D.
Sur quoi vous fondez-vous? — R. Je me fonde sur la déelara-
tion du domestique. — D. Mais il n’a pas dit cela.— R, Je erois
que j'ai dii Pinduire de ses paroles; je me fonde en outre sar
les rapports d’experts. — D. Ce sera done lors des expertises
que vous donnerez des explications 4 cet égard? — R. Oqi.

M. le président interroge M. le baron de Morell , pre-
mier témoin , pére de la plaignante , partie civile. ( Mou-
vement d’attention. )

M. de Moreli est trés souffrant , et telle est la faiblesse

de sa voix, que M. le président est obligé de répéter tou-
tes ses réponses.

Le témoin reconnait comme émané de lui un éerit dans le
quel il rapporte avoir recu,désnovembre 1833, (quelques lettres
anonymes insignifiantes et relativesd Mil® Allen. Ces lettres
Wétarent d’abord que des mystifieations. Ainsi elles annon-
galenl qu'on maitre qu'on attendait ne viendrait pas. Dans une
autre le(tre, on avertissait la famille de Morell de so méfier de
la société des Bras-Nus. 11 dit que dans ces lettres Vécriture
lui parut. quoique plus dégaisée, avoir de 'analogie avec celle
de Saumur. Il ne les a pas conservées.

M. le président : N'avez-vous pas dit dans Iéerit oit vous re-
tracez tous ces fails, que vousavez induit de la que ces atrocités
avaient été préméditées bien a Pavance ?

Le témoin : Oui, Monsieur. De cesf lettres anonymes et qui
sont perdues, les unes étaient adressées 4 ma fille, les autres a
Madame. Ily en a eu cing on six.

M. le président : Qi'est-ce que c'était que la socidté des
Bras-Nus? — R. (’était une sociélé popu'aire organisce
alors contre le gouvernement, 4 ce que je erois.— D. Avez-vous
pensé que cetle sociélé eil quelque chose d’imaginaire , on
qu’elle fut réelle? — R. Je ne sais pas; j'ai attaché peu d’im-
portance & ces faits.

M. le président : Pouvez-vous donner quelques renseigae-
mens sur les motifs qui vous ont fait attribuer les lottres de
Saumur i de La Rounciére ?

M. Morell : C'étaient les initiales E. R. qui les terminaient,
ct plus tard la querclle de l’;l@pt:sé avec M. d'Estoailly. M, e
mpilaiu‘c ._lacqucmin. auquel j cnpurlai.parmgeuil sar ce point
mon opinlon,

M. le président : Le 24 au matin, n’avez-vous pas appris I'af-
freux événement arrvé a mademoiselle votre fille ?

M. de Morell : Ce fut Mme de Morell qui me 'apprit. Je
montai 4 la chambre de ma fille et je la trouvai couchde et
dans un état de stupear qui ne lui permit alors de ne rieq me
raconter. J'étais d’ailleurs tellement saisi d’horreur que jo de.
mandai peu de détails, — D, Que vous dit miss Allen » —R,




¥lle dit qu’on &tait entré par la fenéire en brisant une lame do

persienne. — D.Vous dit-elle avoir vu la person
elle me dit avoir entendu crier mafi'le aprés un

— D. Votre fille vous donna-t-clle des détails sur la personne
glﬁ s’était rendue coupable envers elle ? — Je les ai donnés

uns 1instruction. Je ne pourrais les donne
Je m’en référed la lettre que jal écrites tout cé

pelle ¢’est qu’il était masqué avee une cravate.—D. Get homme
ne dit-il pas qu’il allait se battre pour Mile de Morell >—R. Oui,

monsieur.—D. Ne nomma-t-il pas la-personne
allait se battre?—R., Il ne la nomma pas, mais il
suffisamment. — D. Votre fille ne vous dit-ell
connu La Roncigre ? — R, Elle me dit Iavoir

que-la lune brillait de tout son éclat. — D. Avez-vous vu la

veille. La Ronciére au spectacle ? — R, Oui,
D. Vint-il vous parler ? — R. Non , monsicur.

M. le président : Cela ne devait pas étre puisque vous l'a-
viez chassé de chez vous. Savez-vous si 'individu qui s’est in-

troduit chez mademoiselle votredllle, avait, c’es
étes servi du mot , une culotte? — Il n’en avait

M. le président : M. de Morell disait tout & I'heuare qu’il
s’en réferait a ce qu'il avait écrit. Voici ce qu'il avait tracé
et mis sous enveloppe avec cet intitulé : Crime.

« TUn monstre s’est introduit dans ma famille pour y jeter

i 840 |

ne ?— R. Nou,
cerlain temps.

r nujmlr:i’l!ui.
que je me rap-

avec laquelle il
la fit connaitre
¢ pas avoir re-
reconnu parce
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pas.

I'accusé.

sur le carreaun cassé.
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la honte et Popprobre, Son erime conduira ma famijle au tom-
beau. Aurai-je la force d’en retincer les circonstances. Ce
monstre , échappé de Penfer, s’est introduit par escalade dans
la chambre de ma fille, et a assouvisur elle ses plus atroces bru-
talités, malgré les efiorts de mon malheureux enfant. Le dé-
mon échappé del’enfer s'est vanté de son crime. Il a écrit toutes
les lettres ci-jointes. Ces preuyes pouvaient le ‘perdre, le con-
duire a 'échafaud : mais ’honneur de ma pauvre fille le com-
mande; il faot dévorer tout cela ; il faut dévorer cet affront; il
faut souffric mille morts. Marie! chére Marie ! innocente et
malheureuse victime, pauvre agneau, lichement immolé, le
ceeur de ton pére ne te manguera pas, tu y trouveras tuujours
un asile, ou plutot, hélas! cette ressource derniére te man-
quera bientol , car ce triste ceeur sera avant peu desséché par

Des marques prolongées d'une vive et profonde sensa-
tion se manifestent dans I'auditoire. M. le général de Mo-
rell , en entendant cette lecture, parait en proie aux
plus déchirans souvenirs. 1l cache sa téte dans ses mains.
On chercheraiten vain quelque altération’sur les traits de

Me Odilon Barrot : Je désirerais que M. de Morell s’expliquat

M. de Morell : Jai va le carreau, et mon opinion est que par

GE Calvedl o & pu ouvrir la lenéire,
M. le président : Tatroduisez M=e g
ment_prolongé. ) Préparez un fayy
monde reste assis,
M™ de Morcil s'avance lentement ve
voile noir descend sur ses yeux , et 135\"8 la Coyp.,
voir ses traits, ST T, PR e
M. le président , avec douceup -

; Reme :
dame , prenez confiance et efforcez-yous é‘eﬁfmh,‘
les jurés ce que vous savez. o G g y

M™ede Morell, d’une voix faibleet
?pr}és'mun a}rri\‘ée, je recus des lett auxg ‘
achai peu d'imporiance. On m’engaceait 3 sonr
sortis pas... Mon mari, ayant eu & ;‘;’inemt ede e
ciére, lui dit, en présence de M. Jae
senter chez lui. Enfin, un jo :
bre de ma fille (le témoin ne peut retenir 5€ ;
mit une corde autour du corps... et la blessa sphmulf Nl :
Elle élait scule... elle I'a reconnu... elle a di - dUvre g
M. de La Ronciére. » (L’émotion du 1 e E
voix est entrecoupée de sanglots.) Ell :
par cette malheureuse fenétre ot)lverlz.t.ne " e Cgy
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;1 2

languissante : (et
res ﬂnonymes’

plaindre de 3y ;
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CHEZ LES MEMES'LIBRAIRES gy i

VIE POLITIQUE

DE CHARLES=-MAURICE PRINCE pgp

TALLEYRAN)

PAR ALEXANDRRE SALLE: g
volume ia-8° de 400 pages. = Prix: Gfr' 5;

£

PILULES STOMACHIQUES

I.es seules véritablement autorisées contre les constipations. les
rents, la migraine, les meaux d'estomrac, 1a bile et les glaires. 3 fr.
a boite avec la notice médicile, Fharmac, Colbert, galerie Colbert.

GALERIE DES PRINCIPAUX PERSONNAGES QUI FIGURERONT DANS LE PROCES

LA RONCIERE.

Comprenant les portraits suivans: le Prévenu, la Partie plaignante, le Présiden_r. I‘Ayncat-gézai-t'ul. e' MM.
Odilon-Barrot, Chaix-d'Est-Ange et Berryer, avocats. — Ces portrails vont paraitre a des iotervalles rap-
proches, dans /e Charivari, journal politique, littéraire, arti-tique et judiciaire, donnant chaque jour une
lithographie nouvetle. — Prix de I'sbonnement : 3 mois, pour les départemens, 48 fr.; pour Paris, 15 fr. —

Chez AusgrT, galerie Véro-Dodat. Les Messageries fon

L les abonnemens ans frais.

ASSURANCES

Avant le tirage de la cLasse 1884
ET REMPLAGEMENT MILITAIRE,

Chez MM. MUSSET ainé, SOLLIER et C¢, boulevart Montmartre, n. 10.

ACCORD er LOCATION pe PIANOS,

POUR PARIS ET

LA CAMPAGNE.

ENTREPRISE CHARLES PLANTADE ET C°,

Boulevart Montmartre , n. 8 , vis-a-vis le théitre des V ariétés.

Accord avec et sans abonnement, ventes. échanges e
parations. — A partir du 14 mat prochain,.un service

t locations de pianos neufs et d’occasion, entretien, ré-
d'accordage de pianos sera organisé pour les maisons

de campagne des environs de Paris. Toutes les lettres doivent éire affranchies.

SOCIETES DE COM MERCE.
(Loi du 51 mars 4833. )

Suivant acte recu par M° Bouard et son collegue,
notaires a Paris, le 16 juin 4825, enregistré, M. Jac-
vEs-Crément CORNILLIET, marchsnt tapissier, et
&. Eome CORNILLIET fils, ouvrier tapissier demeu-
rant tous deux a Paris, rue Vivienne, n 10, ont for-
mé entre eux une sociélé en nom collectif ayaut pour

ETUDE DE M® AD. SCHAYE, AVOCAT-AGREE ,
au Tribunal de commerce de Paris, rue Neuve-
Swint-Eustache, n. 56,

FORMATION DE SOCIETE,

D’un acte sousseing-privé fait double & Paris , le
25 juin 1835, enregistré le lendemain, par M. Labou~
rey, qui a percu 7 fr. 70 ¢. ,

Eotce : 4° M. Isaac DUKEAS , négociant, demeu-
rant a4 Paris, rue Notre-Dame-de-Nazareth, n. 29;

objet d'effectuer ensemble le commerce de marchand
tapissier, vt de fuire toutes les opérations qui se ral-

* gachent 3 ce genre de commerce, La durée de la so-

cleté a eté fisée 4 trois annees a partir du 4°" juin
4835, avec convenlion que cette sociéte pourrait étre
dissoute i l'expirstion dela piemiére ou de la se-
conde année, par la volonté esprimée par l'un ou
par Paulre des asso« ies, de m'étre plus en socielé,
trois mois avant V'expiration de la premiére ou de la
seconde »nnée. Le siége de la sociéte a été établi a
Paris, rue Vivienne, n. 10: M CORNILLIET pére, a
apporte a ladite sociélé son industiie et son fouds de
commerce, les marchandizes et effets mobiliers de-
pendant ile ce commerce el ses Créances actives, le
tout deluction faite de ses dettes, de valeur de
89,781 fr.; l'spport de M. CORNILLIET fils est outre
son industrie. de 17,000 fe daus les valeurs exprimeées
audit acte. La rai-on sociale sera : CORNILLIET pére
et fils, et il a éte stipulé que M. COKNILLIET pére
serait le seul gérant de la societé; qu'il aurait, seul la
signature sociale, que toutefois il ne pourrait en faire
usage que pour les affaires de 1a -ocieté, et que tous
billets, letires de change et généralement tous enga-
gemens exprimeraient en consequence la cause pour
laquelle ils seraienl souscrits.

FORMATION ET DISSOLUTION DR SOCIETES.

Suivant acte recu par Me Mignotte, et son collégue,
notaires a Paris, le 18 juin 4835, enregistré, M. JeAn-
Barriste LIA. marchand de vio ; demeurant a Pa-
ris , rue Jean-Jacques-Roussesu, 2; et M. Frangnis
JACQUINET, commis-msrchacd de vins, demeu-
rant a Paris, mémes rue et numéro, ont formé etre
eux une société en nom coliectif pour exploiler un
fonds de commerce de marchend de vin, situé a Pa-
ris, rue Jean-Jacques-Rousseau, n. 2 ; cette société a
¢té con'ractée pour vingt anuces conseculives, qui
ont commencé a courir au 4°" avril 1835 : néanwoins
il a été dit quelle serait dissnute en cas de decds de
Tun des associés, ou de demanie de dissolution de
Tun d'eux; il a encore éte dit que la raison sociale
serait LIA et JACQUINET ; et que la société ne sevait
engagee que par la signature de. deux associés ; le
fonds social se compose de I'établissement de mar=
chand de vin, situé a Paris, rue Jean Jacgues-Rous-
seau, n. 2, de son achalandage, des ustensiles et mar-
chondises en dépendant, et du droit au bail de la
maison ou il s'exploite.

MicyoTTE.

Et 2° M. Jeax Marie GEORGE , marinier, cheva-
lier de la Légion-d’Honneur, demeurant & Paris, rue
de Lacuee, n. 2 ;

11 appert qu'une société en nom collectif a été con-
tractee entre les susnommeés pour l'exploitation du
tirage de sable dans la riv iére de Seine. dont la per-
mis-ion est accordée audit sieur GEORGE,p ar arrété
de M. le prefet de police.

La raison sociale est DUKAS et GEORGE.

Le siége de la sociéte est fixé a Paris, rue Nolre-
Dame-de-Nazareth, n. 29,

Sa duree sera de douze ans, qui commenceront le
4** juillet prochain, et finicont & pareille époque de
V'année 1847. £

M. DUKA\S aura seul la signature sociale, et admi-
pistrera les affaives de la société.

Le fonds social est fixé a cing mille francs, et se
compose en oulre de la perwission dutirage de
sable, dont est ci-dessus parle,

Fait double a Paris, le 25 juillet 1835.

Pour extrait ;
Signé ScrAYE.

Suivant acte sous-signaures privées, fait sextuple
& Paris, Je 15 juin 1835, enregistré & Paris, le 47 juin
41835, fol. 133, R° case { et suiv, par Labourey, qui a
recu 6 fr. 60 ¢, dont Y'un des originaux & éte dé-
pusé pour minute (avec reconnaissance a’écritures) a
M® Bouard, nolaire a Paris, suivant scte regu par
un e ses coliggues et lui, le 20 juin 1835, enregis-
tré, il a éte apporté diverses modifistions a une so-
cielé précédemment faite et publiée conformément a
1a loi, el il a €1é acrété qu'une sociéte elait formée en
nom collectif entre M. MARIE-GABRIEL-SAUYEUR
MAZERON, négociant, demeuranl a Paris, rue de
Grenelle-St-Honore, n, 29, et M, Axtoine BLANG,
rentier, demeurant a Paris, rue des Peiites-Eeuries,
n. 44, et en commandite a8 I'égard de qualre autres
personnes pour la fubrication de cadres en composi-
tio imitant le bois, el autres matieres ; que la raison
sociale serait MAZERON et C*; que le siége de la
soviélé élail fixé a Paris, rue de Grenelle-St-lonoré,
n. 51, avec faculté accordée aux gérans de le trans-
porter dans un autre local ; que la société commen-
cée le 7 janvier 41834, finirait le 81 décembre 1850,
sauf le cas de dissolution prevu audit acle ; que le
capital de la societé était fixé a 100,000 f. et divisé en
cenl actions de 4,000 f. chacune,qui out éL¢ attribuées

|

aux associés dans les proportions fixées auuit acte, a
T'exception toutefois de 40 actions rpslées en caisse )
que 'spport des associés consistail dins les versemens
aéja elfectués el constalés, el dans les services qu'ils
av.ient rendus ou devaient rendre & 1a société; que
I'admir istration de la socieié appsrienail agyx gerans,
qui représentaicnt 1a so leté a I'égard des tiers: ré- |
gissaient les affaires qu’elle devait embrasser: que la
sociélé ne pouvail éwe lice que par la signalure des
deux gérans qni la feraient précéder de ces mot':
Les administrateurs de la societe¢ Mazeron el
compagnie; que les gérans ne pourraie t consentic
aucun engagement soit eu billets, acceplatious ou
endossemens, aa nom de lasociéte, pour un objet
etrange 2 Ventreprise ; que les engagemens qui se-
raient ainsi contractes n'obligeraient pullement la
ssciété et qu'il en serait de méme pour lout engage-
ment qui n'aurait pas été inscrit4 sa date sur les li-
wres de la sociélé.

Pour extrait :

Bouart,

AMKOMUOES JUDICIAIRES,

ETUDE DE M° DENORMANDIE, AVOUE,
Rue du Sentier, n°'44. 5

Adjudication préparatoire, le 2 soiit 4835, en I'au-
dience des criees de la Seine, en deux lots quiseront
reanis ; pisied
{° D'une grande PROPRIETE servant i une raf-
finerie de sucre, et de tous les ustensiles nécessaires
a son exploitation, sise a Paris, rue du Favubourg-St-
Denis, n. 460. Superficie de l'immeuble, 10,000 mé-
tres (2,60 toises). Mise a prix : 000 fr.

Mise a prix des ustensiles. 33,058

2° D'une MAISON et dépendances, rue du Fau-
bourg-St-Denis, n. 456, contenance 4,700 métres —
Mise a prix: 400,000 fr.

S'adresser, 4° 8 M. Denormandie, avoué poursui--
vant, rue du Sentier, n. 14 ;—2° a M® Auquin, avoué,
rue de Cléry, n. 22, et sur les lieux, de miti a £ hen-
res (excepte le dimanche) ; — a M. Tétard, proprié-
::Hle; qui donera les renseignemens les plus aé-

€s.

YENTRS PAR AUTORITE DE JUSTICH.
Rue du Rempan-Saint-Honoré , 4.
Le mereredi 1€7 juillet, mida.

Counsistant en meubles en acajou et en noyer, batterie de
cuisine, pendules, glaces, et autres objets. Au comptant.

Le prix de Uinsertion est de 4 fr. la ligne.

AVIE DIVERS.

A VENDRE A L'AMIABLE.

$En totalité ou separément, et pour estrer en jouis-
sance de suite, une MAISON d’habitation en bon
état de réparations, avec cour , jardin, basse-cour,
ecurie, vacherie, poulailler, caves, bicher , remse ,
entree el porte cochére sur la rue Saint-Lubin et'des
Hurleries ; 2° Une brasserie préte a élre mise en ac-
tivité, avec cour et dépendances, le tout situéa Chi-
tesudun ( Eure-et-Loir ), sur une superficie de prés
«’un arpent de terre.

S’adresser pour les renseignemens 3 Chateaudun, a
M® Lambert, notaire, rue de la Magdelsine ;

A Puris, a M® Coppry, avoué, rue des [ossés-Saint-
Germain-I'Auxerrois, n. 29 ;

A Chartres, au Glaneur.

A vendre, une CHARGE D'HUISSIER, & Versailles,
S'adresser & MM. 5, Bouquin et Dehault, Paris, 19,
rue Notre-Dame-de-Recouvrance.

ETUDE ¢'avoué prés le Tribunal civil de premiére
instance de Dijon, chef-lieu du departement de i
Cote-d'Or, a remelttre de suite, avec ues facilites pour
les paiemens.

S'aarcsser, par lettres affranchies, @ M® Mazesu ,
notaire en ladite ville , churge de transmetire jlous
renseignemens, ¢t méme de traiter.

€armver pe M. KoLIKER . exciusivement desiing
arx ventes des offices judictaires. — Plusieurs titres
et offices de Notuires, d'Avoues, Grefflers, Agreées.
Commissaires~-priseurs et Huissiers, a eéder de suite.
—8'adr. a M. ﬁuLIKER , ancien agree au Tribunal de
commerce de Paris.— Rue Mazarine, 7, Paris. — Les
letires dowent étre affranchies.

VINAIGRE DE QUINQUINA ANTI-SCORBUTIQUE.
Ce vinaigre est tonique et calmant, il entretient la

mail; il empéche 1a carie et en retard, Progei
. € 1

doit ses vertus dux substances végélalls Clir .

cunv, pharmacien, rue Saint-Bonoré, 8, &

AVIS CONTRE LES COLS FAUSSE CRINom |

Signature Oupg ,
de 1a wrale r:rino:i:: '
HPPOSEE sUr ses cols § g
durce . brevetés § sy
I'armée. Ceux de lyye,
- d'ceuvre d'industrie, onhip:
e—=—shvogue pour hals ef
7,9, 12et 18 fr. Maison cemale . rue?n‘ 1
Chantier. 5. an Marais: et de détail. place Rl

i AD]

Merveilleuse pour le sang, l'é!oc e.t les i
tins, 4 fr. 1a liv. Ouvrage, 1 fr. 50 cent, QM:M;

Palais -Royaul, galerie d'Orléans, 32,

PERRUQUES et TOUPETS ¢
velle " inventiou , sans élasti
oi crochets. Prix: 45 et 20 fr.
ceul inventeur, rue St-Honoré, n, 1
premier, prés le Palais-Royal —Tops
collés et a crochets de 83424
gnette indique la maniere
mesure. Envois en province
ger. 3 ’ "

BISCUITS puD
D4-MILLEE st RECONP

lui ont été votés pour ce PUISSANT DEPU
Jes maladies secretes, les dartres,
cadémie de médecine. Il consulte a Paris,
Prouvaires, n° 10, et expédie. Caisses 10 et 20
wDErdTS dans une pharmacie de chaque

Une médaille a été accordée aM
MAUX DE DENTS

LA CreosoTE-BiLLARD enléve & Vinslant,
toujours, la douleur la plus vive, §
dents et s'emploie sans aucun danger. Ghe
pharmac., rue St-Jacques-la-Boucherié,
place du Chdtelet. 2 fr. le flacon avec
)
Pt

TRIBUNAL DE COMMES

: Ll
DE PARIS.

ASSEMBLEES DE CREANGIER:
du mardi 50 juin.

BERTHELEMOT, fabricant de colle. Rdﬂi“? I
comples et réparlition, >

BAZAULT , ancien commissaire-priseur et "if'. t ]
ciant. Cléture . bl
RODIER , boulanger, id.; 1 ) ]
CHAPUT, "tdde papiers. Vérification o0 5
Dame UAISNE , Mdebouchére. Syndical, -

DURAND et femme, vds merciers,id-,
COGNIER , Md mercier. id., 3
DEI.ARUE: ancien entrepren. et Md de "“"m !
JOFFRIAUD , négociunt. Bemise & buitaio€,
du mercredi A% juillel-
FONTEIX , Md de peaus de lapins. SYRCCEE,
MARUHAIS pere . (abricunt de papiert GO0
AUBERT pére , négociant. Remise » huitaigty
|
CLOT(RE DES Aﬂmlkﬁ"ﬂ "
o REARY
DROUYN , Md de bois , le ! _"I" |
LAURENS et femme , Mds bouchers , 12 "'ﬁ
CHARLOT , Md tailleur , le a 15
TlBLEMU;:‘ , plumassier. , le
HURON , de vin. le s L
GHAUVIN , négociant en vin et ean-de 98+ =0 A4S
FRION , restaurateur , le g
FAVEERS , mécanicien, le

A TER®E, | lercours|pl. haub p_l-_ﬁ;i:
———— B e el i
5 p. 100 compt, — = |8 1; 0% e
— Fin courast. 18 15 | 108 1215
Empr. 1831 compt. = i s
=T :unrzant. - ot : .
Empr. 1832 compt, - o -
~— Fin courant. 2 - - A 7% lg': '1
3 p. 100 compt, - - 7: % 7% 4 %
— Fin courant. 'N; ‘jl{! 7 i 9_." - g

. de Napl. compt. ! o '
E. FFm co':r ety 9% 5 5‘3 ’:z 0|
E. perp. d'Esp, et. -
= Fiu courani. '

DES BONS-E

blancheur et la solidité des dents, il en conserve V'é-

MPRIMERIE PIHAN- Dﬁbtgfn’fﬁ:
RUE

Boregistré & Paris, le
Regu up frane

I

dix ¢entimer,

Vu par le miiredu 4° arrond

légalisation de la signature PIHAN"

P

pig O
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S ! ‘eillée “par le“bruit du éar.

i "i,gl%: s:‘:!e:é\ Mon. fllalri'ét moi nous ne
oy, 11 Vet donleur. Pauvre Marie!

“n wnﬂlm

; : t affai.
pureuse mére est tellement affaj
" pavoix de mtl:fml;“r:ﬂ‘se émotion que ses paroles n'arri-
ple par une ndo?: s que par intervalles.
]tl!fl‘i""11 - Aviez-yous recu a Par_is.des‘l_etlres anony-
Ml Pﬂm#’]éﬂres politiques et de mystifications, mais pas
R le 24 septembre
et L guanid e 2 eplenire, S Youa 2veru duell
5, — L) d e sais.—D. 8 £ 8 ( -
.‘gﬂiﬁ"ﬂ? o J;t;:é?le? — R Oti, elle parla aussi d*une
: {. commode de ma fille. Je fis reproche 4
m’ﬁi’a: :":voir réveillée si tartlivemenl;bollﬁime ;{é\??‘r].-
Loyt a laisser seule. — D. DMais M de
iy ‘d!e['ﬂ!‘ euﬁn%i«l chez vous, et aurait pu faire du
rell aurail ]P?re monter ! — 1t. Miss Allen était si effrayde!
it pour ot n attachement. — D. N'avez-yous pas trouvé
%%d:;;ge Miss Allen n’ait rien e{;len(}u qu'apr{:[s qté:
jord fini? — R. Non, elle a le sommeil tr
wat &L > P:usop;im beaucoup de [;Blnﬂ i la réveiller.
dur “’g’igﬁ;ﬂ : Pensez-vous que 'accusé se soit rendu cou-
Al Rerionne de votre fille e bratalitc , de _violences,
K" d!; %ait, d’une tentative d’assassinat ou d’un crime
~ aitre nature ?

s :
; Je ne sais. :
: ‘r'{“"gdjﬂ avee un certain embarras : Cependant Ma-

L, & yous pas cherché i vous en assurer, soit par
e, EECoit par lés questions que vous avez pu, que vous
#’d?tgaini ite yotre fille ? g
e aforell - Vous me comprenez, M. le président !.......

ﬁg’@u“ﬁmqu’elle avail regue.... tout m'imposait une
fganss | Fve..... J 'al Tespeeté sa jeunnesse. '

“le president : Mais enfia votre fille vous a-t-elle dit quel

M. :et:e de violence commis sur elle?
"N de Morell : Elle m’a parlé de contusions, de morsures,
*mﬁ&m : Avez-vous vérifié ces blessures ” :
g;y Morell : A une partie seulement. — A quelle partie
da corpsi—- R. Au bras. —D. Qu'y avait-il au bras?~ R. Une
. une morsure. s 2
le président : Ne savez-vous pas que M'' votre fille avait
regu A une autre partie du corps des blessures dune autre na-
L

Th de Morell : Je Tai su l‘uinze _jours ou trois semaines
jorés seulement. ... Je vis qu'elle avait encore guelque chose &

dire. Elle m’avoua qu'elle avait voulu respecter ma douleur
ane pasme dire tontes les souffrances qu’elle avait éprouvées.
Elle me dit alors....., elle me dit qu’elle avait re¢u-deux hles-

* wres en certaine pariie du corps; qu'elle ne savait pas si ¢’était

avecuncoutean ou avec un eanif.

“M. I president ; En cé moment, avez vous eu recours A des

personnes de l'art pour verifier ces blessures et y porter des
& )

~Mrede Morell | Je Vai dita M. le doctens Beceenr, mais il

3¢ les a pas vérifices.
fle pré

giddent : 1'avez vous vérifié vous-méme?

e do Morell : Non , M. le président.

M, le président : Trois on guatre jours apres, votre fille n'a-
pds €1€ aved vous & un bal, 4 un carrousel ?

de Morell : Oui , Monsieur, c’est vrai : c’était un devoir

' ._aii ‘lui imposais, et la pauvre enfant a dii en trounver la
. BRI TRY .5 0157 -

M, e phésident - A-t-elle dansé>— R. Oui, M. Je président.
- stelle retirée de meillenve heure que dordinaire? —

o . Oui, Monsieur; elle s'est retirée avec moi sur les onze
omibih L

Un juré ; Comment se fait-il qus le bruit et les efforts tentés
laporte pour en opérer I"oaverture n’aient point averti Jes
Personnes de la maison, et vous surtout, Madame, qui eou-
Chiez prés de 1 Sy
M de Morell - Heélas! Monsienr, toat ce que je puis dire ,
t8il que je n'ai rien entendu. :

o Oufrebon, juré : Avant la scine du diner, M. de La
’*ﬂﬁ@{!‘s‘é(ait-il fait remarquer auprés de vous soit par quel-
ﬁ‘m , S0it par quelques impolitésses > — R. Aucane-
Un autre jurs : Aprés 1 départ de Samel. les lettres ano-

S0nt-elles arrivées par la poste ou ont-elles ét¢ déposées
86 M do Morell> — R Je crois n’en avoir plus recu que par
i juste, sautle billet du 21 octobre.

1dns i chambre de M!'* de Morell? — R. Je le sup-
€ pouvait § entrer. — D. Quand vous avez crié, Julie
:iﬂ ane attaque de nerfs* — R. Oui, M. le président, je lui
- des: soins. Elle s'est écride: « Ah! Madame ! Jai

e cette exclamation pour un remords.
m celte déposition , i laquelle les forces de M™ de
% Dauraient pu suffire, si elle 8'était prolongée quel-

e ”.“,"“djeiplus, cette dame va s'asseoir auprés de
e Mari, Tout Faudit oie a su gré & M. le président des
iy b pleins de tact et de délicatesse avec lesquels
thmdmih €moin dans I'accomplissement d'un bien

e
m‘mﬂfﬁﬂ appelée. M. le président V'invitea oter le
{qui couvre sa figure, afin que sa voix puisse
o _l\gM. le; jur«:’;é Malgré cette précaution,
45 un mot de sa déposition.

g‘“m *' Ne pouvez—vous done élever la voix?
¥ P"%ﬁ'  Je suis fort enthumee. :
q.ihf‘:"?ﬂl-laafessc + 1l fandrait fermer la fenétre;
Dgogy dem est enrhumé,le grand air pourrait lui faire
Sance, P de mal, (e témoin salue en signe de reconnais-

E: le J’I:sldm Le 21 octobre, savez-vous si Julie Genier
! -
[}

“!:jm%n 0 parle pas plus haut et nous ne pouvons saisir
M.icéquee);l deéposition. Mais M. le président, pour sup-
Westions 3 1, M. E8 Jurés, n’ont pu entendre, adresse des
w étaiy h‘iieﬁllen: Elle déclare sur ces interpellations,
A er, Inj al; renupres de MU de Morell pour ne la jamais
1is Polje Prendre | Anglais.fet remplir en méme temps, vis-

s les onctions de fernme de chambre.

; fut éveillée. que des gémissemens,
:ﬁ’! des erﬁﬁ“:sl’eg?i_:ﬁmme dgs gens q'ni parlenglg voix hasse.
aprig qnelques’mnmmf;_"ﬁ‘” ouvrir la porte, qui ne céda
%:vwl"’t’wﬁen“ Q

2 aand vous ¢
B S Vo quelqu us étes enty

kil ¢e dans la chambre,
i 8 enfuir? — R, Jo nai va personne.

de corq entrée, avez-voug vy # la fenétre une
m%‘:“‘ dang ll.:"ace de quelqu'un quj s'enfuyait? — R,
BIHO0 g

ham| :
Biite, g o waj Te, j& u'ai pag
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etit placée M'' de Morell quand vous étes entrée ? — R. Elle
€tait couchde par terre: elle saignait; elle avait une corde au-
tour du corps et un mouchoir antour da cou. — . Avait-elle
des meurtrissures” R .Oni. — D. M ge Morell avait-elle du
sang i la figure? — R. Oui, Monsieur, ainsi qu'd son fichu ;
mademoisellesaignait du nez,—D. Avaitelle sa camisole? — 1.
Non. —I) Avait-elle des contusions, des blesspres, des morsu-
res? — R, Ogi, nolamment anpoignet. — ). Ces blessures
étaient-elles considérables ? — It, Non, Mongieur ; on voyait
la trace des dents. 1

M. le président :

Miss Allen :
lune.

M. le prosident : Est-ceque Ia lune éclairait
ees conlusions, ces morsures?

Miss Allen : Ce n'est pas au clair de lune que je les ai vues;
ce n’est que dans la journée, le lendemain, '

M. le président : M''e de Morell est-elie entrée dans quelques
détails ?

Miss Allen : Mademoiselle m'a dit que 'homme s'était jeté
sur elle , qu'il lui avait 6té sa eamisole » qu’il Favait comprimée

fortement , qu’il Pavait lide, et [ui avait donné des conps sur les
bras et sar les jambes.

M le président : Sur les caisses ?

Miss Allen, avec une pudeur toute anglaise : Sur les jambes.

M. le président : Lui -ayez-vous fait changer de linge? — R.
Non. — D. Quel jour P'avez-vons fait changer de linge? = R.
Je ne sais; elle faisait cela elle-méme. — D Pensez-vous que le
sang qui tachait ses vétemens de nuit dit étre attribué 4 une
aulre cause qu’a une cause natorelle ? — R. Je le pense.

M. le président : Au moment ot vous étes entrée dans la
chambre , M"¢de Morell vous a-t-elle nommé le conpable ? —
R. Elle m'a nommé de snite M. de La Roneiére.— D.Vons a-t-
elle dit que ¢’était A 1a lizare, 13 taille, qu’elle ’avait reconnn ?
—R. A tout. — D, M!¢ de Morell vous-a-t-elle rapporté que
le coupable avait dit quelque chose? — R. Elle m' raconté
que I'individu avait dit: « Je viens me venger. » — D. Quelle
heure €tait-il quand vous 'avez replacéedans son lit> — R. Dix
minutes aprés je I'ai remise sur son lit. Tl était environ deox
heures et demie du matin.

M. le président : Vous n’avez pas crié¢; comment cela est-il
possible  Comment! vons, responsable de cette jeune person-
ne, vous cliargée de la surveiller, il ne vous prend pas I'idée
de crier & P'instant méme , d’éveiller tout le monde , d’appeler

par vos cris quelque secours, de faire arréter la personne qui
devait encore se trouver dans la maison ? '

Miss Allen : Je n’ai pas pensé i cela. (Meuvement. )

D. Qui vous a empéché daller avertir di=c de Morell > — R.
M* de Morell qui ne voulait pas rester seule : elle n'a pas vou-
lu venir avec moi. — D. Vous a-t-elle dit avoir va M. de La
Ronciére/regardant la fenétre en riant? — R. Oai.—D. MU¢ de
Morell vons a-t-elle affirmé sur-le-champ avoir reconnu de
La Roncitre? — R. Oni. — D. Vous n’avez pas été loujours si
affirmative? — R. Je me serai mal expliquée. — D. Les cami-
soles de M"'* de Morell sont-elles attachées avee des cordons et
des bontons ? — R.Oai. — D. Ne devait-on pas rester un
certain temps 2 les dénoner? — R, Non, car elle n’attache
que le cordon de taille. Je ne sais si ces cordons ont été rom-
pus ; mais la camisole a é1é emportse.

M. e président : Regardez ce mouchoir, 1e reconnaissez-
Vous pour éelui que vous avez trouvé sur M'e de Morell ? —R.
Oui. — 1. L'endroit de la~matque est déchire? (L’accusé fait
signe qu'il ne sait pas ce que c'est que ce mouchoir.)

M. le président : Avez-vous vu le cirrean brisé , Pétait-il
dans l'angle rapproché de Pespagnolette? — R. Oui - il y avait
heaucoup de verre en dedans de la chambre et trés peu en de-
hors.— D. Mile de Morell a-t-clle gardé le lit le 34 septembre?
— R. Non, ni ‘les jours suivans. Elie est allée le samedi an
carrousel et'elle a dan<é le soir , C'était le 28, mais avec beau-
coup de peine; elle ne ponvait ni s’asseir ni marcher; sa souf-
tranee &ait visible

A prés quelques questions de Me Chaix-d'Fst- Ange, le témoin
déelave recannaitreM.deLaRonciére podr lui avoir été montré
Mile de Morell.

M. Partarrieu-Lafosse : 1'accusé personnellement nén le

defenseur, a-t-il quelque chose & dire sut la déposition de miss
Allen ?

L'accusé: : Non, rien.

Il est onze et un quart, 'andience est suspendue.
Pendant la suspension on apporte un grand fauteuil
i la Voltaire , qui est destiné a M"* de Morell.

MINUIT,
DEPOSITION DE M'® DE MORELL.

M. le président : On va introduire M" de Morell : nons
demandons aux personnes qui assistent & cette audiénce
de ne pas faire le moindre mouverient quand M"< de Mo -
rell entrera ; nous espérons que Ia curiosité cédera dans
celte circonstance au respect que doit ‘inspirer sa poSi-
tion. (Approbation générale. Un silence profond s'établit.)

M"c de Morell entre soutenue par une dame agée, el
suivie de deux de ses parentes. Sa démarche , quoique
lente est assez assurée, Elle se place avec facilit * dans le

rand fauteuil qui lni a é16 préparé, et se tourne vers
fZ‘YIM. les jurés. Sa voix, quoique faible, n’est pas trem-
blante. Ses paroles, qui n'arrivent i nous qu'a de rares
intervalles, ne décélent que peu d'embarras, Du reste,
M"¢ de Morell parait étre dans un dat complet de raison,
et entitrement maitresse d'elle.

Le plus grand silence régne dans 'auditoire, malgré fa
foule immense qui s'y presse de toutes parts. On écoute
avec upe religieuse attention, bien qu’on n’entende guéres,

Apreés quelques déails sur les faits antérieurs au 24
septembre, M"® de Morell arrive i lattentat nocturne, et
,Son éinotion s'augmente. Voici les paroles que notre ex.

tréme attention nous a permis de saisir :

« Je dormais.... Un bruit me réveille; ¢'éait un car-
reau que l'on cassait. En me retournant , j'entendis un
homme sauter dans ma chambre.... Il avait sur la téte un
bonnet de police... Il m’a paru positivement et immédia-
tement éire M. de La Ronciére... Il m’arracha ma cami-
sole, me passa un mouchoir autour du cou et une corde
autour de la taille... Il dit qu'il venait se venger... Il me
donna des coups sur les bras et sur les jambes... Il se mit
4 me mordre, & marcher sur moi... Il me donna des coups
sur la bouche... Pendant ce temps-1a, il disait qu'il voulait
Se venger,.... O ]

» Mes cris étouffés, mes gémissemens furent enfin en-
tendus, Miss Allen frappa A 12 porte et la poussa avee
force..,. M, de La Roneitve s shuva par ou il était venu,

: Vous tles-vons procaré de la lumiére?
Non, Monsieur ; il faisait grand eclair de

assez ponr voir
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Je T'entendis qui disait en s'en allant : En voild assez pou 4
elle. Je pus alors ouvrir les yeux que dansles deraiers mo-
mens j'avais tenus fermés, et je vis qu'il s'éait en_ allé.
JeT'entendis alors parfaitement dire : Tlens ferme. (Le té-
moin éléve la voix A cette derniére partie de sa déposition,
et appuie sur ces derniers mots, )

M. le président : Comment n’avez-vous pas poussé des
cris pour appeler du sezours ? 16 s

M"" de Morell : Probablement je I'ai vouln , mais la
frayeur m’en a empéchée. a9} M

.f}I. le président :quus avez dit qu'il était eniffé d'un
bonnet de police ; quelle était la coulear de ce bonast?

M" de Movell : ¥'ai dit que je croyais qu'il était rouge,
mais je ne saurais U'affirmer. [gin: y

M. le président, haissant la voix : “'."a'b‘*‘-"'!l_\-“!: an.
tier? — R. Oui.— D. Avaitl son pantsioni -= Bl Jane
saurais le dire, j'ai vu que ¢'était blane lorsque la' redia-
golte s’est entrouverte. !

M. le président : Vous avaif-il §té votra camisole? — R.
Tout-3-fait. — D. Etait-elle attachée avec les boutons? =
R. Non, elle n'était attachée: qué par le cordon de
taille. — D. Cet individu, La Ronciére, a-t+il commencé
par vous frapper? — R. Oui. —D. A quelle partie da
corps? — R. Aux bras, — D. A-t-il cherché a vous placer
sur votre lit? — R. Non. ; . .

M. le président, 2 demi-voix : S'est-il éton la sue vy s
ou i cié? . ) B

M" de Morell : 1 n’a pas pu le faire, ;

M. le président : Avait-il un coutean dans la main? —
R. Je ne sais. — D. A quel moment vous a-t-il prmiries
Coups avec un instrament piquant et tranchant? — R, A
la fin de la rixe. — D. Les blessures ont-elles éié faites
par dessus ou par dessous votre chemise? — R. Par des-
sous. — 1. Qui a engagé cet individu A s'enfuir ? Pensez-
vous qu'il avait entendu le monvement de Miss Allen? —
R. Oui. Elle acherché pendant une ou deax minutes a ou-
vrir la porte. . (

M. le président : Cet i li¥idu a-tl porté plus loin ses
actes sur vous? (Silence de MI"® de Varell.) —D. N'aviez~
vous pas déja signalé de La Ronciére  miss Allen? — R.
Oui. — D. Ne T'aviez-vous pas signa'é aussi & Julie Ge-
nier ? — R. Non, jamais. — D. Avez-vous regu heancoap
de lettres anonymes? — R. Oui, beaucoup, — D. Ces
lettres ne contenaient-elles pas des choses pea agréables
pour vous? — R. Oui.

M. le président : Vous n'avez pas remarqué comment
Pindividu est sorti de votre chambre ?—R. Non.—D. Ce-
pendant vous ne vous étes pas évanonie? — R. Non ; je
I'ai vu seulement sapprocher de la fenétre, mais sans
distinguer comment il est sorti. — D. Avez-vous enu’mdgl
ces mots tiens ferme? — R. Oui, et j'ai pensé que c'était
4 Samugl qu'on disait cela. ‘

M. le président : A votre retour 3 Paris, n'avez-vous

as recu, sur le quai d'Orsay, un coup sur le bras? —
E. Oui, comme un coup de baton, mais # n en est pas
résulté de contusion. — . Mais avez-vous gardé des con-
tusions de la nuit du 24 septembre ? — R. Oni, j'en avais
sur le bras, le col, & la poitrine. — D. Cependant vous
avez dansé le 287 — R. Oui, j'éuais souffrante, mais pas
assez pour ne pas aller & la réunioff. — D. Cependant
cela était fatignant pour vous. Avez-vous gardé la cham-
bre aprés le 247 — R. Non. :

M. le président , avec gravité : Madenmioiselle , étes-vous
bien siire que l'individa qui est entré chez vous est de La
Ronciére ? P :

M" de Morell, sans hésiter : J'en suis bien sire, c’est
lui.

M. leprésident : Je n'ai pas besoin de vous dire quelle
responsabilité terrible votre déclaration fait peser sur ['ac-
cusé ; vous comprenez toute la portée de votre déposition :
le reconnaissez-vous bien ? ‘

M de Morell : C'est bien lui. &

M. le président : Vous avez parlé d'un bonnet de pilice
rouge? — R, Je le crois, mais sans affirmer. — D. Le
clair de lune était-il assez grand podr distinguer les coun-
leurs? — R. Assez. :

“M. leprésident : Vous avez paru man-ner de confimce

deux fois en madame votre mére. D’abord , en ne la fii- |

sant pas appeler tout de suite dans fa nuit do 24; puis,
en lui cachant les blessures que vous aviez recnes. N nt-
elles pas éié faites aux parties les plus s-crétes? — R. Oui.
— D. Quand ea avez-vous parlé 3 M™ da Morell? — R.
Quand j'ai éé guérie. — D. Quand les blessures oni €18
vérifiées, vous ne sonffriez plus? — R. Non.

Sur I'invitation de M. le président , de La Ronciére sé
léve.

M. le président , an témoin : Regardez de La Roncidre,
et dites encore si vous le reconnaissez ?

M" de Morell, se retournant aussitor,, regarde en face
F'accusé, et dit avec assurance : « Ou, je le reconnais, »
{(Mouvement prolongé.)

M. Partarrien-Lafosse : Vous avez reconnu de La Rons
ciere et 4 sa voix et dsa figure? — R. Qui. Y

M. le président : Accusé, qu’avez-vous 3 dire?

M. de La Ronciére : Je proteste contre cette déposition
de M"* Morell ; et, en face de Dien er des hammes., jela
déclare de tonte faussetd. (Romeur dans Panditoire.}

M. Partarview-Lafosse: Vous n'ajoutez aacone autre efe
plication ?

L’aceusé : Cela comprend tout.

M. le président : Fx quel motif attribuez-vous 4 Ta dé-
claration de M"** Morell, pour la réputer mensongére ?

Laccusé : Je I'ignore ! je ne sais ce qui peat engager
M de Morell & m’accuser d'un crime atroce , que je n'ai
pas commis.

M. le président : Supposez-vous 4 Ia famille Morell quel-
que sentiment de haine contre vous ? e

L'accusé : Je n'ai jamais rien fait A la famille Morell; je
ne comprends pas ce qui pourrait la porter A me per(fré.

M Chaiz-d’ Est-Ange ; MY de Morell sait de quelle -
gravité est sa dépostion,

M. le président ; M* Chais-d'Fat \nge . vous avez vi




ue je me suis empressé de faire ces observations au 16
oin. Réfléchissez de nouveau , Mademoiselle , un autre
que de La Ronciareaurait pu pénétrer chez vous.
M" Morell : Cest bien lui.
M. le président : vous persistez it le déclarer?
M" de Morell, avec rssurance : Oui.
o M°. Chaix ; Combien de tems a duré la scéne ?”
Mile Morel! : Ca m'a paru bien long. ( Mouvement ).
M. le président : Quand vous étesallée an bal “aviez-
vous encore des contusions au bras?—R. Y'ai mis des gants
qui‘les cachaient.

M. le président : Le ministére public , MM. les juvés, §
accusés , n'ont pas d’observations i faire....? Faites

retirer Mlle de Morell. ( Mouvement général ),

Tous les regards se fixent sur la jeune fille, chacun est
avide de contempler ses traits cachés sous un demi-yoile,
Un instant de tumulte se manifeste.

M. le président : ¥'ordonne que chacun reste  sa place
et que l'on garde le plus grand silence jusqu’an monsent
ou Mile de Morell aura quitté la salle.

. Le silence se rétablit, Mlle de Morell sort de 'audience
accompagnée comme elle I'a été en venant faire sa dépo-
sition. Il ‘est alors 'plus aisé de I'entrevoir au passage.
Elle est grande ; bien faite et parait beaucoup plus jolie
qu'onne le croyait généralement d’aprés quelques circons-
tances des débats. %lee salue plusieurs personnes -sur son
passage._ 7 . - .

+L'audience est levée A une heure du matin et renvoyée
4 demain onze heures,

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PERIGUEUX.
(Présidence de M. Poumeyrol.) :
Audienqc du 19 mai.
% TYPE D'UN FORGAT LIBERE.

- Les gendarmes introduisent le prévenu; celui-ci porte
aussitot ses regards sur un 1émoin , 'avance vers lui, et
lui dit dix ton le plus amical : « Eb! bonjour, mon ami;
comment vous portez-vous? Enchanté de vous voir en
bonne santé. Il y avait long-temnps que je ne vous avais
vir, J'ai grand praisir de vous rencontrer. » Le témoinne
répond paset a V'air embarrassé; mais il n’en est pas
moins évident qu’il est au moins une ancienne connais-
sance du prévenu, ct qu'il va faire une déposition toute
favorable 4 sa défense.

On F'appelle aussitot. 1l se nomme Pouyadou (Nicolas),
est igéfﬂa 21 ans et ouvrier. Voici sa déposition :

‘« Le 15 avril dernier, allant de Bergerac & Périgueux,
et portant mon sac, je fis la rencontre du prévena. Je ne
I'avais jamais vu. 1l me dit étre tonnelier. Bientdt passa
Farge. Je le connaissais, celui-la. 1l fit également route
avec nous. Chemin faisant, le prévenn Gallois m’offre
obligeamment de porter mon paquet; il me fait cetie of-
fre avec tant d'instance, que j'accepte. Arrivés au Pont-
Saint-Mamet, nous bimes ; de méme & Bordas. Farge me
propose de prendre la traverse pour raccourcir, j'ac-
cepte ; Gallois refuse. Nous devions rejoindre la route a
peun de distance. Je me défiais un peu. Cependant, le pré-
venu parlait bien; il nous avait dit_qu'il éiait décore de
la crosx d'honneur; & avait méme mis un ruban rouge a
sa boutonniére. Je n’osai reprendre mon sac. Arrivé 2 la
route, point de Gallois. Je lappelle, inutile ; je reviens en
arriére avec mon camarade, visage de hois. Cest bon !
que je me suis dit, je suis volé, Arrivé 4 Périgueax, je
porte ma plainte. Plus tard, jai appris que P'mdividu
avait é:é v Tulle et s'était emparé de mes hardes. Voila
tont ce que je sais, »

- Le téam Farge confirme cetle déposition dans tous
s¢s points. y §

. Galhis : Tout ce que les deux témoins ont dit est de la
vérite 1a plus exacte ; mais ils ont omis une circonstance :
c'est qu'ils étaient avinés, Ils ont pris la traverse; moi, f"ai
suivi mon droit chemin : je ne les ai plus vus. Arrivéa Pé-
rigueux, j'ai ouvert le sac, j'y ai trouvé des bottes ; je n'a-
vais que de mauvais souliers, j'ai changé : eatre amis, ca
se fait, ¢a. J'ai pris de plus dans le sac une veste, un pan-
talon, un gilet, en un mot tout ce qu'il y avait. Je n’en ai
point fait un mauvais usage; ‘e m'en suis habillé : voyez
plutdt. (1l montre ses effets. ) 11 faut se servir ; je ne con-
nais que ¢a : mais ce n'est pas voler.

M. le président : Avez-vous €té déji condanmé?

Le prévenu : Moi, mon président 7 Pardon, excuse. Moi,
jamais; inconnu ; j'en ignore.

M. Peyrot, substitut : Le prévenu a été condamné, en
1811, & vingt ans de travauz forcés pour meurtre; il a subi
8a peine; il est sorti du bagne en 1831; depuis, il a éié
e.ndamné deux fois pour escroquerie et une fois pour
vagabondage. 1l est né & Paris.

. le president : Vous le vovez, vous mentiez, Gallois.

Le prévenu : Mon président, c'est que j'ignorais que M.
le procareur du Roi fut si bien informé. Je ne voyais pas
que ce filt chose bien utile de vous apprendre ces baga-
telles-Ia ; el puisque vous le saviez, pourquoi me le de-
mander? D'ailleurs, j'ai payé ma dette, et me suis toujours
comporté en brave prisonnier : voila!

j}?h‘l président : Mais vous étes ineorrigible !

Le prévenu : Ecoutez, Une supposition que vous étes
maitre tonnelier ; moi, je suis garcon. Yous avez de 'ou-
vrage, je va vous irouver; vous me dites comme ¢a : «Ou
est voire livret? » Moi, je vous réponds : ¢« Je vous le
montrerai. » Je travaille huit jours; mon ouvrage va bien,
car je suis bon li ; mais point de livret. 11 faut que je vous
montre mon passeport; vous lirez : Forgat libéré! Ca
sonne mal; et le lendemain, vous me dites: « Gallos,
il n'y a plus d'ouvrage; je vous dois tant, veild votre ar-

vent. » Moi, je me dis : « Il faut partir, je suis connu. »

e veux aller & 200 licues; mais pour cela I'argent de huit
journées de travail ne suffit pas; il faut manger, Cest-y
clair? J'en prends ou j'en trouve. Voild mon histoire pas-
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sée et a venir. Et toujours enfoncé, Gallois! Tenez, il est
bien malaisé d’étre honndte homme quand on est gueux!

M. le président : Vous avez été condamné a 20 ans de
travaux forcés; vous aviez tué un homme ? gt

Gallois, se redressant : J'en ai tué deux, mon prési-
dent ! ¢'était & Anvers ; et deux Hollandais , encore! J'é-
tais maitre de contre-pointe.

Ici I'accusé fait une longue narration, et avec beaucoup
de facilité. D'apres lui, sa condamnation fat injuste ; mais
il fut jugé par un Conseil de guerre qui voulait faire plai-
sir aux Hollandais, avec qui fa France venait de faire la
paix.

Le Tribunal condamne Gallois 2 2 ans de prison.

M, le président lui adresse ensuite une exhortation,
avec lé ton de bonté qui lui est tout particulier, et lui fait
observer qu'on a éie trés indulgent, puisqu’on pouvait
le condamner & 5 ans de détention, :

Le prévenn, qui I'a écouté attentivement, s'incline, et
remercie le Tribupal; puis se tournant vers M* Ville-
monte, qui a présenté quelijues observations en sa faveur,
il lui dit : « Mon défenseur, vous ne me conseillez. pas de
rappeler? Je pourrais gober cing ans. Mais je vons remer-
cie bien de m’avoir voulu défendre gratnitement. Si Gal-
lois peut vous étre utile, il est 4 vous 4 la vie, & la mort.»
Eton I'entend dire en se retivant : « Iis ne sont pas mé-
chans & ce Tribunal; 'y reviendrai. »

COUR DE CASSATION (chambre criminelle),
(Présidence de M. le conseiller Choppin d’Arnouville.)
' Audience du 6 juin,
QUESTION D'OCTROI,
Lorsque des employés de U octroi constatent ches un entrepo-
sitaire qu'une barrique est pleine d’eau au liew d huile | le

conlrevenant est passible de Uamende indépendamment
du droit de perception.

¢ Lorsque le proces-verbal constatant la contravention #'a pas

été offirmé dans les délaisvoulus par laloi , il est nul;mais

les juges peuvent, néanwoins , 3 trouver, ainsi que dans

les foats de la cause , les élémens de leur conviction,

11 novembre 1854, proeés-verbal de deux employés de l'oc-
troi constatant que dans l'entrepot des sieurs Pralviel et Vidal g
se trouvait une futaille remplie d’eau au lien d’huile.

Le procés-verbal est affirmé ; mais les employés ne consta-
tent que I’heure de I'affirmation sans aucune dafe.

Assignation en police correctionnelle; les défendeurs sou-
tiennlem: que la contravention n’sst réprimée par aucane loi
pénale.

Le Tribunal condamne les contrevenans a une ainende égale
a la valeur de la barrique , et aux dépens.

Appel. Arrét confirmalif, fondé en la forme sur ce quele
proces-verbal , quoique nul A défaut d’affirmation , est néan-
moins un document extra-judiciaire auquel les juges peavent
rezourir ; et an fond sur ce que le fait de substitution d’eau i
Phuile est une frande pour se soustraire au paiement des droits
d’octroi, et constilue une contravention punissable.

Cest contre cet arrét de la Cour royale de Tonlouse ,
que les sieurs Pralyiel et Vidal se scnt pourvas par l'or-
gane de M* Benard.

L’avocat soutient que e procés-verbal n'ayant pas été
aftirmé dans le délai voulu par la loi, est nul aux termes
de larticle 8 de la loi da 27 frimaire an VIl ; que par
conséquent il ne peut produire aucun effet,

me %enard soutient , au fond , que Parrét autaqué a
violé I'article 44 de l'ordonnance du 9 dézembre 1814 .
et faussement appliqué les articles 127 de la loi du 8 dé-
cemre 1814, ‘5:) du décret du 17 mai 1809, et 11 de la
loi du 27 frimaire an VIII. L'avocat s'efforce d’établir
que la vérification faite par les employés , ne peut avoir
J'autre résultat que d’exigerla perception du droit surles
liquides sortis de I'entrepdl ; mais qu'aucun wexte de loi
n'autorise les Tribunaux , dzns ce ¢as , 3 prononcer une
amende.

M® Déche combat ces moyens. La rdgle : ce qui est nul
ne peul produire aucun effet, n'est pas applicable i P'es-
péce ; elle ne doit jamais étre prise dans un sens absola c
dailleurs , aux termes de Particle 154 du Code d'instrac-
tion criminelle , etd'aprés la jurisprudence consiante, i
défzul de procés-verbaax , la prauve des délits et contra-
ventions peut se faire par témoins etautres voies de droit.

Au fond , le fait dela substitution constitue une fraude,
un.détournement ; et en principe, toute frande ou dé-
tournement est passibled’amende. L'arrét dénoneé a donc
fait une juste application de la loi da 17 mai 1809.

La Cour, conformément aux conclasions de M. I'avocat-
geéaéral Parant, et aprés délibéré, a rejeié le pourvoi , en
se fundant sur ce que, malgré la nullité du procés-verbal,
la Cour royale élac autorisee & paiser dans les renseigne-
mens de la cause, les élémens de sa conviction , et qu'au
fond , il avait éié fai: une juste application des lois sur la
matiére, :

Ceux de M. les souscriptenrs dont Uabonnement expire
le 30 juin , sont priés de le faire renouveler , s'ils ne
veulent point éprouver d'interruption. dans.I'envoi du jour-
nal, ni delucune dans les collections. L'envoi sera supprims
dans les trois jours qui,suivront [ expiration.

Cete interruption serait d’autant plus désagréable pour
nos lecteurs, qu'elle porterait sur les débats du procés
qui excite aujourd’hui si vivement I'attention publique.

Le priz de Uabonnement est de 17 fr. pour trois mois
34 fr. pour sic mois , et 68 fr. pour Uannée. '

CHRONIQUE.
DEPARTEMENS.
,.— Dans son audience du' 26 juin, la Cour d’assises de
I'Aube (Troyes) a terminé lzal-lfaire Jacquinot. ( Voir la

Guszette des Tribunaux des 11 et 98 juin,)
ont été consacrées a | audition des médecing
des rapports de MM. Orfila, Magendie ot aet |eu.,
question graves et difficiles. Ains;, op a che:'lcl;i"' - ey
par 'analyse des alimens contenus dans ['egy s %E
fans, a quelle heure la digestion avait cesse gm“dm.,
re par conséquent la mort éiait survenue i,a ({%hﬁl
divisée. Les médecins de Troyes pensent que Ja 1 i o
n avoir lieu que quatre heurey apres |e ge. sa o
Paris regardent un aussi long intervalle comme X de
impossible; suivant eux, la mort a dg prnbabﬁe Presqy,
prendre les enfans, au plus tard denx heures o ﬂt
La g,

aprés,.c'est-a-ld'irc A huit heures du SOIr envirgy,
ense §'est habilement emparée de cetie opimion - 14
tenir Phypothése de I'im‘g:die aliuméepglml(')il[lnpou"#
de la mére, et en tout cas élranger 3 Jacquinot p% I
parcit n'étre rentré chez lui qu'a huit heares, 1 D!lmqﬁ
Aprés six heures de plaidoiries animées, de
d’autre, et une courte deliiml’alion, le jary a’rap i
réponse négative, “pg2 et
Jacquinot est done acquitté, mais il est reteny gt
main de justice pour rendre compie, devang Ia li?;m 4
rectionnelle ‘d’Avcis sur Aube | de plusieurs dé;ilﬂz

serves,
On assure, en outre, que la femme de Jacauin
roursuivro sa séparation de corps. Sans doute les fait. &
a procédure criminelle seront reproduits dans Iinstag d‘.;
civile qui n’est point Jide par la décision du JUF YA Es
— ‘Un vol avec circonstances aggravantes fat comp;
il y a quelque Lem?s » au préjudice de Pabbaye de fopy,
mes , qui existe & Mondave, 3 deux lieues de BaYe&t-‘h.‘
religieuses de cette maison, connues sous le oM de spn
de la Trappe, citées comme témoins devant le juge dips.
truction de I'arrondissement , ont exprimé A 1a Justies ¢
leur institution claustrale ne leur permetiait pas de w:.l.,’
de la maison, ou que du moins elles auraient ‘
de répugnance i en sortir. MM. le procureur du Roi gt
juge d'instruction, voulant épargner anx scours trapis
e scandale d’une sortic au grand air , 3 Veffer de donpg:
a la justice les renseignemens nécessités par les poursuite,
Se sont transportés enx-mémes & 'abbays , pour recevgy
les dépositions, -
» Faudra-t-il aussi, dit le Pilote du Calvadys, ue iy
Cour dassises du Calvados aille tenir séance 'abba ede
Mondaye , pour épargner aux religieuses Pinconyégjey
d'un deéplacement mondain? » 5 i
— Le 25 juin, 3 la pointe du jour, un jeune homme ¢
19 ans et une jeune flle de 18 , 'un cordonnier et l'agie
lingére, ont été trouvés pendus 4 un arbre, dansuy
champ de froment, A la Cantinnerie, sur la route de Vag.
nes, tout prés de Nantes. Tout indique que ce doublef
pas est la snite d'un double suicide. 19
Il résulte " des renseignemens qui nous' sont parvenus,

que la funeste résolution de ces denx jeunes gens ne st . ‘

point l'effet d'un désespoir amoureux. La jeune. fille tra-
vaillait journellement i I'hotel de France, ou, depuis quel-
que temps , elle avait dérobé divers effeis. Ce manége
ayant éié découvert , il'y a trois jours, par unede sesci
marades , cette jeune ouvriére , eraignant d'éire poursul
vie,, aiusi que son amant , qui courait les champs aveceles
depuis quarante-huit heures , aurait résolu de se détruire,
el son amant se serait décidé & partager son sort. ;
e LG i

Paris, 29 Jumv, O

Nous avons annoncé le rejet de fa fin de non pet:
voir opposée par M. le comte de Chateauvillars i lade
mande en séparation formée par sa femme. Mais void
bien une autre fin de non recevoir qui vient inopinémest
s jeter 4 1a traverse du proces, fin de non recevoir ok
a fait extrajudiciaire , dont ne se seraient certes avisés i
I'avocat ni I'avoué du défendeur, et qui cependantaust

peut-tre plas de succés que Pautre. Ah | messiears I
Juges , vous voulez me forcer i plaider contre ma fer
me ! s’est dit M. de Chateauvillars, Eh bien ! moi, ﬁﬁ_ .
derplaider contre elle , je vais Ienlever ; et c'est ce qui |
a lan, 34,
Samedi dernier, 3 buit heures du matin’, dansus
berline attelée de quatre chevaux, et précédée d'un coary ‘
rier, M. de Chateauvillars s'est dirigé de son hotel ¥es =
les boulevards neufs. Li, pendaat le cours de S&'Pm.
nade habituelle , 3™ de Chateauvillars a 616 suhalqmﬂ',;
enlevée , ewportde dans la berline, et foustie postilloas
Le noble couple roule en ce moment vers I' Allemage. a
Un mari enléve sa femme pour couper court 4 un pi
cés en séparation ! c’est une galanierie , ¢'est un hommk
ge , c'est une violence , c'est tost ce qu'on vou_gi{ﬁ it
c'est & coup str un expédient qui a tout le _mente-dﬁ'
nouveauté. Espérons que les deux époux reviendrot P
satisfaits 'un de Uantre , et qae cet incident romanesds:
aménera entre eux une réconciliation , on du moins
séparation amiable plus digne de lenr position sociaiés
— La D° ehambre de la Cour royale de Paris 2 _.d"r.
son aundience du 27 juin , confirme purement ﬂﬁ:ﬂfzj
ment le jugement: da Tribunal civil de la Seine, ¥ s
dans l'aftaire Lucheron contre Stubbs , et qui aval(:’
claré les Tribunaux francais incompétens pour II‘M et
sur Iexéoution d'une letire de change tirée en Angl aados
par un Anglais sur un Anglais , et passde par UmEEEE
nor daté & un Francais, el ¢
I arrédt aété rendu sur les plaidoirvies de ’\v[ §81{1T3 podt.
Fappelant | et de M* Charles Ledra poar l'intime. o8 4
— MM. Raduais, Gendré , Pichard , Gallard , VIO
Yiasse , Tourin, Traversier, Barbean, delenu:,
prison pour dettes de Clichy , nous adressent “113» W
dans laquelle ils deéclarent que les faits conten“s.e g
plainte de M. Nuellas sont controuvés et calqmlzi‘m;_ s
Justice est appelée 4 prononcer sur les aﬂeﬁana o 81
traives des parties adverses, Nous ferons con :
décision.

__...—T‘
L« Rédacteur on chef , gérant, ”M‘M___;.. :
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